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ACTE PREMIER

PREMIER TABLEAU
Un salon chez le comte de Koefeld.

Scene premiere
Elena, I'intendant, un domestique.

L'INTENDANT, donnant des ordres
A-t-on dressé les tables de jeu ?
LE DOMESTIQUE
Deux de whist, une de boston.
L' INTENDANT
Vous avez prévenu les musiciens ?
LE DOMESTIQUE
lIs seront au grand salon & neuf heures et demie.
L' INTENDANT
C’est bien... Alors le punch et le thé au boudoir.
ELENA, écrivant une lettre

Et n'oubliez pas les cigares pour ces messiedrsut est
bien ; monsieur I'intendant, ne vous éloignez patadoirée, je
vous prie.

(L'intendant sort.)
LE DOMESTIQUE annongant
Milady comtesse de Gosswill.
ELENA

Oh ! faites entrer, faites entrer vitéN Amy, qui entre.)Bon-
jour, chére... Oh ! que vous étes tout aimablejeter ainsi de
bonne heure ! J'ai tant de choses a vous direrése voit vrai-
ment plus ; on se rencontre, voila tout.

Scene |l
Elena, Amy, devant une psyché

AMY, minaudant
Aussi ai-je cru faire merveille en arrivant avamittle mon-
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de ; nous aurons au moins, de cette maniére, unehdire de
bonne causerie ; car, moi aussi, j'ai mille chasesus dire, et
la premiere, ma belle Vénitienne, c’est qu’au milie nos che-
veux blonds et de nos yeux bleus, vos cheveuxsy@ox noirs
sont toujours ce qu’il y a de plus nouveau et deumipour le
moment dans nos salons.
ELENA

Si ce n’est, cependant, ce beau cou blanc et ¢les bbeains
blanches, cette taille mince et souple comme uharge... Oh'!
bien décidément, vous me rangez a I'avis de vaaadypoéte,
et '’Angleterre est un nid de cygnes au milieu dvaste étang...
Voyons, craignez-vous que nos convives n’en réabw@ipf
Asseyez-vous donc la.

AMY

Tout a I'heure, et avec grand plaisir, car je datgjuée...
mais fatiguée horriblement ! Il y avait une coukidéew-Market,
et je n'ai pas pu me dispenser d’y aller. J'ai @tégée de me
lever a dix heures du matin, et, quand je faisssamprudences,
j’en ai pour toute la journée & me remettre... @Hdllait bien
que ce flt chez vous pour que je vinsse, all€zasseyant.Et
vous, qu’avez-vous fait ?...

ELENA

Rien aujourd’hui, que les préparatifs nécessaires.
AMY

Et, hier au soir, avez-vous été quelque part ?
ELENA

Oui, a Drury-Lane.
AMY

On jouait ?
ELENA

Hamletetle Songe d’une nuit d’été
AMY

Et qui faisait le personnage d’Hamlet ?... Young ?.
ELENA

Non, Edmond Kean...
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AMY
Pourquoi ne m’avez-vous pas écrit que c’était vjgite de
loge ? Je vous aurais demandé une place.
ELENA
Et je vous l'aurais donnée avec grand plaisir..aika été
vraiment superbe.

AMY
Superbe ?

ELENA
Sublime !... jaurais da dire.

AMY
Quel enthousiasme !

ELENA

Il vous étonne ?... Cependant, vous savez que aoiuss
Italiennes n’avons point de demi-sensations, sawens cacher
ni notre mépris ni notre admiration.

AMY

Promettez-moi de ne pas me battre trop fort, jes\ddrai une
chose.

ELENA

Dites...

AMY

Préparez-vous alors & entendre ce qui a jamaisv&sté de
plus absurde.

ELENA

Parlez...

AMY

Je ne sais vraiment comment vous dire cela... Giestli-
cule!

ELENA

Mais, mon Dieu, qu’est-ce donc ?
AMY

Personne ne peut nous entendre ?
ELENA

Vous m’effrayez, savez-vous ?
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AMY
Eh bien, je vous dirai que 'on commence a remardaas le
monde que vous étes bien assidue a Drury-Lane.
ELENA
Vraiment ?... Eh bien, cela doit flatter vos comipéts,
gu’une étrangere soit si dévote a Shakspeare.
AMY
Oui ; mais on ajoute que vous allez a I'église pour rendre
hommage au dieu, mais pour adorer le prétre.

ELENA
Young ?
AMY
Non.
ELENA
Macready ?
AMY
Non.
ELENA
Kemble ?
AMY
Kean...
ELENA
Oh !'la bonne folie !..(Se mordant les lévresBt qui dit cela ?
AMY

Est-ce que 'on sait qui dit ces sortes de chodelde® tom-
bent du ciel.
ELENA
Et il passe toujours une bonne amie qui les ramagders,
je I'aime ?

AMY
A la folie, dit-on.

ELENA
Et 'on me blame ?

AMY

On vous plaint... Aimer un homme comme Kean !...
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ELENA
Un instant, comtesse !... je n’ai pas fait d’avdtt.pourquoi
n’aimerait-on pas Kean ?
AMY
Mais, d’abord, parce que c’est un comédien, etcgpgesortes
de gens n’étant pas regus dans nos salons...
ELENA
Ne doivent pas étre recus dans nos boudoirs. céfsndant
rencontré M. Kemble dans les appartements du ddaorkl’
AMY
C’est vrai.
ELENA
Et qui peut fermer & I'un les portes qui s’ouvreetant
l'autre ?

AMY
Sa réputation affreuse, chére amie...
ELENA
Vraiment ?
AMY

Oh !'maisil n’y a que vous qui ne sachiez pas.cé{@an est
un veritable héros de débauche et de scandalbdmme qui se
pique d’effacer Lovelace par la multiplicité de sesours, qui
lutte de luxe avec le prince royal, et qui, avad ela, par un
contraste qui dénonce son extraction, revét, embarrassé du
manteau de Richard, I'habit d’'un matelot du podurt de
taverne en taverne, et se fait rapporter chedusigouvent qu'il
n'y rentre.

ELENA
Je vous écoute, chére amie... Allez, allez !
AMY

Un homme criblé de dettes, qui spécule, dit-on|esicapri-
ces de certaines grandes dames pour échapper ansxipes de
ses créanciers.

ELENA
Et I'on a pu supposer que j'aimais un pareil hommeun



10 KEAN

homme comme celui dont vous venez de me faire iggio!...
la, sérieusement ?
AMY
Mais tres-sérieusement. Vous pensez bien que ljairngas
cru, moi... que lord Delmours ne 'a pas cru... quiady...
ELENA
A propos, j'avais oublié de vous demander de saseiles...
Comment se porte-t-il ?

AMY
Qui ?...

ELENA
Lord Delmours...

AMY

De ses nouvelles, & moi ? Comment ! est-ce quaigece
qgu'il fait, ce qu’il devient ?
ELENA
Pardon... mais je m’en informe a tout le mondeestun si
excellent jeune homme !... beau, élégant, spirituepeu indis-
cret... voila tout.
AMY
Indiscret ?
ELENA
Oui... Mais qui croit a ce qu'il dit ? Personnear@on, je vous
ai interrompue... Vous parliez de ?...
AMY
Je ne sais plus... Ah ! je crois que c’était dunabgrbal du duc
de Northumberland... Il a été délicieux, et j'a étonnée de ne
pas vous y apercevoir. Je vous ai cherchée pajeowtulais
vous présenter a la duchesse de Devonshire..akitkt eu le
plus grand plaisir a vous connaitre, j'en suis sre
ELENA
Merci de ce que vous pensez si souvent a moi.s lmahose
était faite depuis longtemps... Mon mari, en sditfudlambassa-
deur de Danemark, a été invité chez elle aussitdtasrivée a
Londres.
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AMY
Et ne le verrons-nous pas, ce cher ambassadeur ?
ELENA
Ne dirait-on pas que vous avez la baguette d’uegdeque
vos désirs sont des ordres ? Voyez !

Scene Il
Les mémes, le comte de Koefeld.

LE COMTE, & Son secrétaire
Faites partir un courrier a I'instant, et qu'il fite du premier
batiment qui mettra & la voile... Ces dépéchesnggnt souffrir
aucun retard.
AMY
La politique européenne laisse-t-elle enfin a Mcdente de
Koefeld un moment de loisir ?
LE COMTE
Le comte de Koefeld a renvoyé tous les souveran'&dro-
pe a demain, afin de consacrer sa soirée a la dgriAngle-
terre, a la belle comtesse Amy de Gosswiill.
AMY
Quel malheur qu’on ne puisse pas croire un mobdecela !
ELENA
N'a-t-il pas dit que, jusqu’a demain, il avait rompvec la
diplomatie ?
AMY
Oui ; mais I'habitude est une seconde nature.
LE COMTE
S’il en est ainsi, je vais dire un mal horriblevd@s. Qui vous
habille donc, milady ? Cette robe vous fait unkgaiffreuse ! et
comment choisit-on le blanc avec un teint commetee ?... Si
au moins vous aviez les cheveux blonds et les peirs, cette
beauté sévere rachéterait tous les autres défadss, non, rien
de tout cela... Oh ! sur mon honneur ! quand oté ae@ssi mal-
traitée de la nature, on doit étre jalouse delmutonde !... Eh
bien, suis-je vrai, cette fois-ci ?
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AMY
Pas plus que la premiére...
LE COMTE
Mais, alors, que croirez-vous ?
AMY
Tout ce que vous ne me direz pas.
LE COMTE

Il est bien malheureux que les femmes ne soienapdmSs-
sadeurs.
AMY
Pourquoi cela ?
LE COMTE
Parce qu’il y a bien peu de secrets que I'on padiiait a leur
cacher.
ELENA, regardant Amy
Elles sont ambassadrices.
AMY
Méchante !...
ELENA
Et, en cette qualité, elles savent garder ceuxlgs’ent sur-
pris.

AMY
Oh ! que vous avez la un charmant éventail !
ELENA
Un cadeau du prince de Galles.
AMY
Montrez donc.
LE COMTE
N’aurons-nous donc point lord Gosswill ?
AMY

Il n’a pu venir ; il aide en ce moment, je crod Mewill &
se mésallier.
LE COMTE
Ah ! c’est, sur mon honneur, vrai ! c’est aujound’jue lord
Mewill épouse cette riche héritiere sur la dot dqueelle il
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compte pour refaire sa fortune... Comment appetes-\déja
cette jeune fille ?... miss Anna ?
AMY
Anna Damby, je crois... C'est un de ces noms qus@e
retiennent pas ; il n'y a rien qui les rappelle.
LE COMTE, a Elena
Vous savez, madame... c'est cette jeune et jotigop@e qui
a, presque en face de la nétre, une loge a Drung;Let que vous
avez remarquée pour la voir a toutes les représemsa elle a
pu faire la méme remarque sur vous, au reste.
ELENA
Oui, oui, je sais.
AMY
Vous ne devineriez pas, monsieur le comte, I'indian que
j’ai commise : j'ai demandé a ma chére Elena uaegtians sa
loge pour la premiére fois que jouera Kean... Qissi grand
acteur !... un homme de tant de génie !
LE COMTE
Vous désirez donc le voir ?
AMY
Plus que vous ne pouvez imaginer... et de présiguiotre
loge est a I'avant-scéne, et I'on doit y étre aveile pour que
pas un des mouvements de sa physionomie ne sdit.per
LE COMTE
Eh bien, je suis fort aise que vous ayez ce désir je vous
le ferai voir aujourd’hui de plus prés encore qeawh loge...
AMY
Vraiment !... et d'ou cela ?
LE COMTE
D’'un c6té de ma table a l'autre... Je I'ai invitéliaer avec
nous.
ELENA
Comment, monsieur, vous avez fait cela sans m'évemir ?
AMY
Inviter Kean !
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LE COMTE
Pourquoi pas ? Le prince royal l'invite bien ! Diaurs,
inviter, inviter comme on invite ces messieurs,ggrlité de
bouffon : nous lui ferons jouer une scéneFdéstaff aprés le
diner... Cela nous amusera, nous rirons.
ELENA
Oh I mais, je vous le répéte, monsieur, comment-gves
fait cela s’en m’en prévenir ?
LE COMTE
C’était une surprise que je ménageais au princal,rayqui
mes instructions m’enjoignent de faire la couriswaus m’'avez
arraché mon secret : dites encore que je suisrdgib!
UN DOMESTIQUE entrant avec une lettre a la main
Une lettre pressée pour M. le comte...
LE COMTE
Vous permettez, mesdames ?
AMY
Comment donc...
LE COMTE, lisant
«Monseigneur, je suis désespéré de ne pouvoipteromtre
gracieuse invitation, mais une affaire que je ne pmettre me
prive de I'honneur d’étre le convive de Votre Exerte. Soyez
assez bon, monseigneur, pour déposer mes reg isitevifs et
mes hommages les plus respectueux aux pieds demedda
comtesse. »
ELENA, a part
Ah'!je respire...
LE COMTE
Nous vivons dans un singulier siécle, il faut envamir : un
comédien refuse linvitation d’un ministre !
AMY
Mais cela me parait une excuse, et non pas un.refus
LE COMTE
Oh ! c’est un refus et bien en régle, je m'y cosngiai été
employé a trois négociations de mariage entressteoyales.
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ELENA
Mais votre lettre était-elle convenable ?
LE COMTE
Jugez-en par la réponse, madame.
LE DOMESTIQUE annongant
Son Altesse royale monseigneur le prince de Galles.

Scene IV
Les mémes, le prince de Galles.

LE PRINCE, entrant en riant
Oh ! c’est, Dieu me damne ! une chose merveilleLBardon,
madame la comtesse, si j'entre chez vous si joyeeisk; mais,
voyez-vous, c’est qu’en ce moment I'aventure la fauffonne
gue je connaisse court les rues de Londres, et massue
encore...
ELENA
Certes, nous vous pardonnerons, monseigneur, maie a
condition, c’est que vous allez nous dire cettenawe.
LE PRINCE
Comment ! si je vous la dirai !... je crois biga la dirais aux
roseaux de la Tamise, comme le roi Midas, si jeais®personne
a qui la raconter.
ELENA
Je déclare d’avance que je n’en croirai pas un mot.
AMY
Oh ! dites toujours, monseigneur, si nous ne |lgams pas,
soyez tranquille, cela ne nous empéchera pasrépdadre.
LE PRINCE
Vous connaissez bien lord Mewill ?
LE COMTE
Qui devait épouser cette petite bourgeoise ?
LE PRINCE
Qui devait est bien dit...
AMY
Mais c’était chose convenue pour aujourd’hui, cesemble ?
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LE PRINCE

Eh bien, il a eu I'innocence de le croire commesya@it, en
conséquence, il aremonté sa maison : chevauxtates, créan-
ciers et créances, tout cela a été remis a n&st un homme
expéditif que lord Mewill ; malheureusement, au reomde
marcher a I'autel, comme la fiancée se faisainhdltte, on est allé
pour la chercher... et I'on a trouvé la porte otevet la jeune
fille enlevée ; la cage, mais plus d’'oiseau.

ELENA

Pauvre enfant, qu’on voulait sacrifier sans doetejui sans

doute aimait quelqu’un ! Il lui sera arrivé malheur
LE PRINCE

Avec cela, notez encore qu’elle loge a cinq ceatssge la

Tamise.

(Il rit.)

LE COMTE
Elle s’y sera jetée... La vue continuelle de I'eau.
AMY
Oh I'mon Dieu ! et vous riez de cela, monseigneur ?
LE PRINCE

Rassurez-vous, madame, la vue continuelle de Ileiaa
donné I'envie de voyager par mer, et voila toutidylaomme
voyager seule est chose ennuyeuse, elle a choimmuprompa-
gnon qui, je vous en réponds, ne la laissera pasute.

AMY
Et sait-on le nom du ravisseur ?...
LE PRINCE
Un nom des plus illustres de I'Angleterre.
AMY
Oh ! prince, prince, je vous en supplie !...
LE COMTE

Ne pressez pas trop Son Altesse, mesdames ; \@ubdr-

rasseriez peut-étre beaucoup.
LE PRINCE
Mauvais plaisant !... soyez tranquille, je ne nagtte pas a la
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bourgeoisie... J'aurais trop peur d’échouer... NoBsdames,
c’est un nom bien plus illustre que le mien, umfroouronné
depuis longtemps, tandis que le mien attend ersaoceuronne ;
et Dieu la conserve pendant maintes années séteaé mon
frére !
ELENA, inquiete
Mais enfin qui donc ?...
LE PRINCE
Vous ne devinez pas ?... Eh ! mon Dieu, il y alumgre que
je vous mets le doigt dessus... Et qui donc celavqitril étre,
sinon le Faublas, le Richelieu, le Rochester drs toyaumes...
Edmond Kean ?
ELENA
Edmond Kean ?... Cela est impossible !...
LE COMTE
Impossible ?... Mais cela m’explique au contraoe eefus,
et il fallait une affaire de cette importance pptiver M. Kean
de I’honneur d’étre notre convive.
ELENA, a part
Oh ! mon Dieu !
LE COMTE
Je suis, du reste, enchanté qu’il ait refusé, reaantt... S'il
était venu aujourd’hui, et que la chose ft arridgéenain, on
aurait cru que j'étais son complice.
LE PRINCE
Et cela aurait pu brouiller 'Angleterre avec leri@anark...
Mesdames, il faudra vraiment féter cet événememngmpéche
la guerre a I'étranger... et qui raméne la pabin&rieur.
AMY
Etions-nous donc menacés d’'une révolution ?...
LE PRINCE
Comment ! mais... nous étions en état permanegudee
civile I... matrimonialement parlant, il n’y avadtlus ni mari qui
osat répondre de sa femme, ni amant de sa maitr€¥sst une
fortune pour la morale publique, et je ne m’'étoargepas que la
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moitié de Londres ft illuminée ce soir.
AMY
Etait-ce donc vraiment un homme si fort a crairtle¢ serait-
il vrai que certaines grandes dames ont eu la boraément
inouie, de I'élever jusqu’a elles ?
LE PRINCE
Oh ! c’est une erreur ! elles ne I'ont point élgugqu’a elles,
elles sont seulement descendues jusqu’a lui !.gucesst fort
différent, ce me semble.
ELENA, a part
Que je souffre I mon Dieu, que je souffre !
LE COMTE
Ah ! c’est vraiment fort dréle, et il n'y a gu’enngjleterre
qu’on voit de ces choses-la.
LE PRINCE
Prenez garde, mon cher comte !... les ambassadents
moitié naturalisés.

ELENA
Monseigneur...
LE PRINCE
Oh I pardon, madame la comtesse...
AMY
Et vous croyez, monseigneur, que la nouvelle esev
LE PRINCE

Si je le crois ! c’est-a-dire que je parie qu'atedteure Kean
est sur la route de Liverpool.
LE DOMESTIQUE annongant

M. Kean !

ELENA, étonnée
M. Kean ?

AMY, étonnée
M. Kean ?

LE COMTE, étonné
M. Kean ?
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LE PRINCE
Ah !'voila qui se complique, par exemple.
LE COMTE
Faites entrer.
Scene V

Les mémes, Kean.

KEAN, avec les maniéeres les plus fashionables

Milady, milord, j'ose espérer que vous voudrez le&nuser
la contradiction qu’il y a entre ma lettre et madoite ; mais une
circonstance inattendue est venue tout & coup enaeg projets
arrétés, et m'a fait un devoir, une loi de la désthamque j'accom-
plis en ce momenf{Se retournant vers le princeSon Altesse
daignera-t-elle recevoir mes hommages ?

LE COMTE

J'avoue que je ne comptais plus sur vous, mondigabord
a cause du refus que contenait cette lettre quiefes de rece-
Voir ; ensuite a cause des bruits étranges quoserépandus
aujourd’hui sur votre compte.

KEAN

Ce sont précisément ces bruits qui m’aménent cbes,v
monsieur le comte ; car ces bruits, tout exagéuéks gpeuvent
étre, ont cependant une certaine consistance migs,Anna est
venue chez moi ; mais, ne m'y ayant pas trouvé,\el laissé
cette lettre. L’espion qui I'avait vue entrer n'aupas eu la
patience d’attendre sa sortie, voila tout... Me@snme la répu-
tation de miss Anna est compromise, je n'ai paouvé de meil-
leur moyen de vous remercier de la gracieuse imwitgue vous
m’avez fait I'honneur de m’envoyer, qu'en vous digsant,
monsieur le comte, pour faire entendre a Londr@sssdication
et la mienne... Honneur pour honneur...

LE COMTE

Votre justification, monsieur ! Vous étes innocent vous

étes coupable... Si vous étes innocent, un dérfwentel donné
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par vous suffira.
KEAN
Un démenti formel donné par moi suffira, dites-v@udh !
monsieur le comte, croyez-vous donc que je ne spaldes
calomnies auxquelles notre position nous exposa @&dnenti
donné par I'acteur Kean sera suffisant pour lestas, qui savent
I'acteur Kean homme d’honneur ; mais il n'aura aupoids
aupres des gens du monde, qui ne le connaissergayueun
homme de talent. Il faut donc que ce démenti litickanné par
une bouche qu’ils ne puissent récuser... par ursvpee dont la
haute position et la réputation sans tache comnmridecon-
fiance et le respect... par madame la comtessexganple ; et
elle pourra le faire hardiment, si elle daignerjéés yeux sur
cette lettre.
LE PRINCE
Ou veut-il en venir ?
LE COMTE
Lisez vous-méme, monsieur ; nous vous écoutons.
KEAN
Pardon, monsieur, mais un secret duquel dépenohlecir,
I'avenir et peut-étre I'existence d’une femme netg®uvent étre
révélé gu'a une femme. Il y a des mystéres et éigsadesses que
nos coeurs, & nous autres hommes, ne comprennefepagttez
donc que ce soit dans celui de madame la comtesge gépose
le secret de miss Anna. Si ce secret était le nmemsieur le
comte, je 'exposerais au grand jour, pour quilldrau soleil et
gu’il éclatét a tous les yeux. Madame la comtess@romettra
seulement de ne pas le révéler ; mais, quande¢oubhde saura
gu’elle le connait lorsqu’elle élévera la voix podire
« Edmond Kean n’est point coupable de I'enlévendenimiss
Anna », tout le monde la croira.
LE PRINCE
Et mon rang me donne-t-il le droit de partagerecetin-
fidence ?
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KEAN
Monseigneur, tous les hommes sont égaux devargarats.
Monsieur le comte, je vous renouvelle ma priere.
LE COMTE
Mais, si madame y consent, et que vous y attacéazment
I'importance que vous paraissez y mettre, mon¥ean, je n'y
vois pas d’'inconveénient.
KEAN
Madame la comtesse ratifiera-t-elle la faveur qlecoorde
M. le comte ?
ELENA
Mais je ne sais vraiment...
KEAN
Je la supplie.
AMY, prenant le comte par un bras
Allons, comte, une fois que votre femme saura ceesg/ous
le devinerez bient6t. Vous étes diplomate.
LE PRINCE le prenant par I'autre bras
Et, quand vous le saurez, vous nous en ferezpest;ce pas,
monsieur le comte ? Si cependant cela n’est pointraire aux
instructions de votre gouvernement.
(lls 'emmeénent pres de la cheminée.)
ELENA, sur le devant de la scene, Kean derriere elle
Donnez-moi donc cette lettre, puisque la lectureatie lettre
peut vous justifier.
KEAN
La voici.
ELENA, lisant
« Monsieur, je me suis présentée chez vous, ebus &i
point trouvé. Vous dire, quoique je n'aie pas I'hear d'étre
connue de vous, que de cette entrevue dépendemitade ma
vie entiére, c’est m'assurer d’avance que jauvedddnheur de
vous rencontrer demain.
» ANNA DAMBY, a Kean. »
Merci, monsieur, merci mille fois... Mais quellpohse avez-
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vous faite a cette lettre ?
KEAN

Tournez la page, madame...
ELENA, lisant pendant que Kean
retourne causer avec le prince et le comte

« Je ne savais comment vous voir, Elena ; je nsogaius
écrire ; une occasion se présente et je la s¥isiss savez que
les rares moments que vous dérobez pour moi a&wous
entourent passent si rapides et si tourmentédsmeimarquent
réellement dans ma vie que par leur souvenir... »

(Elle s’arréte étonnée.)
KEAN, qui est revenu prés d’elle
Daignez lire jusqu’au bout, madame.
ELENA, lisant

« J'ai souvent cherché par quel moyen une femnmes, atre
position, et qui m’aimerait véritablement, pourraiaccorder par
hasard une heure sans se compromettre... et eajciej’ai trou-
vé : si cette femme m’aimait assez pour m'accoceée heure,
en échange de laquelle je donnerais ma vie..pellerait, en
passant devant le théatre de Drury-Lane, fairgearté voiture
au bureau de location et entrer sous le prétexteetier un
coupon ; I'hnomme qui tient le bureau m’'est dévatge lui ai
donné I'ordre d’ouvrir une porte secréte que jai percer dans
ma loge sans que personne le sache, a une femoeedé&noir
et voilée qui daignera peut-étre venir m'y voia.premiere fois
gue je jouerai. » — Voici votre lettre, monsieur.

KEAN

Mille graces, madame la comtesg&®inclinant.) Monsieur le

comte... Milady... Monseigneur...
(Il va pour sortir.)
AMY, qui s'est avancée

Eh bien, Elena ?
LE PRINCE

Eh bien, madame ?
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LE COMTE
Eh bien, comtesse ?
ELENA, lentement
C’était a tort que I'on accusait M. Kean de I'erdénent de
miss Anna.
KEAN
Merci, madame la comtesse.
LE PRINCE le regardant s’éloigner
Ah ' monsieur Kean, vous venez de nous jouer lachaeade
dont je vous donne ma parole que je saurai le mot !
UN DOMESTIQUE entrant
Monseigneur est servi.
(Le prince offre la main a la comtesse de Koefeld,
le comte a Amy ; les autres convives les suivent.)



ACTE DEUXIEME

DEUXIEME TABLEAU

Un salon chez Kean. Au lever du rideau, le théatre ptédentes les
traces d’'une orgie. Kean dort sur une table, tenant é’'omain le tuyau
d’'une pipe turque, et de 'autre le goulot d’'une bouteillelden. David
est étendu sous la table. Tom est couché. Bardolphcastal sur une
chaise. Des bouteilles vides ont roulé & terre ; deux @is,tA moitié
pleines, sont restées sur la table. Un chéale est accraalmée patére.
L'obscurité la plus compléte régne sur la scéne. Salomasitp@aune
petite porte avec Pistol.

Scene premiere
Kean, David, Tom, Bardolph, endormis ; SalomontdPis

SALOMON, a demi-voix

Attends-moi |3, Pistol ; l'illustre Kean, 'lhonnede Londres,
le soleil de I'Angleterre, a fait faire relache thpour se reposer,
et je vais écouter a la porte de sa chambre paairsglil est
éveillé ou s'’il dort encore.

PISTOL, montrant son nez

Allez en douceur, monsieur Salomon, j'ai le tempstdndre.
Si je peux me présenter, soufflez-moi cela parde de la
serrure, et alors je fais mon entrée en deux tesaps balancer.

SALOMON, fermant la porte

Chut !... Ce n’est pas sans peine que j’ai obtenludqu’il
rentrat sans passer par sa maudite taverne. \dila @ne nuit
de repos, de tranquillité, de calme !... Elles sangs... Il parait
gu'il dort joliment. Ce paresseux de Newman, gaipés encore
ouvert ici, a neuf heures du matigillva vers une fenétre, et ouvre
les volets. Il fait grand jour ; on apergoit la Tamiser&eurnant, et
voyant le désordreSalomon, mon ami, tu n’es qu’un niais, etilt'a
encore mis dedans... C'est la sixieme fois depiisoimmen-
cement du mois, et nous sommes aujourd’hui le f7avEc qui
encore fait-il de pareilles orgies ?... Avec deérables cabotins
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qui jouent le Lion... la Muraille... et le Clair dene dande
Songe d’'une nuit d’ét&raiment, si on les trouvait ici, j'en serais
honteux pour l'illustre Kean.(Appelant.)Tom !
ToM, s'éveillant
Eh bien ?
SALOMON, a demi-voix
Chut ! n’éveillez pas les autres... C’est qu’enargnj’ai ren-
contré John Ritter... vous savez bien, le beaugjguemier ?
TOM
Oui, un fat.
SALOMON
Il venait de chez vous... et, comme il ne voustgas trouve,
attendu que vous étiez ici, il ma demandé si jeasaou il
pourrait vous rejoindre. Moi, a tout hasard, jedavoyé chez la
petite Betsy... Je sais que vous Yy allez quelgsefoi
TOM
Oui ; mais je n’aime pas qu'il y aille, lui.
SALOMON
Eh bien, si vous voulez y étre le premier, vousezgpas de
temps a perdre.
TOM, sortant
Merci, mon vieux.
SALOMON
Et votre chapeau ?
TOM, revenant
C’est juste... Donne.
(Il sort.)
SALOMON
Et d’'un !...(Allant a un autre.Pavid !... David !
DAVID, rugissant
Hum'!
SALOMON
Bienrugi!... Ilréve gu'il joue le Lion... Biemgi !... bravo !...
bravo !
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DAVID
Qui est-ce qui m'applaudit ?
SALOMON
Sois tranquille, ce n’est pas le public.
DAVID
Ah ! c’est vous, péere Borée...
SALOMON
Moi-méme, enchanté de vous rencontrer.
DAVID
Et pourquoi cela ?
SALOMON
Chut ... Vous demeurez dans Regent street, neephs ?
DAVID
Numéro 20.
SALOMON

C’estbien cela... Eh bien, imaginez-vous que jdais passer
chez vous ce matin, pour vous dire que vous aviesuperbe
hier.

DAVID

Vraiment ?

SALOMON

Parole d’honneur !... La peau de lion vous va & rators-
que je trouve au bout de la rue, aupres de laifemtan peloton
d’Ecossais. « On ne passe pas, me dit le caporal catse ? —
A cause du feu. — Ca ne fait rien, cela ; je vaiszcun ami, a
'autre bout de la rue, au numéro 20... — Au nun&d? Eh
bien, votre ami a autre chose a faire que de vecsvoir ; sa
maison brdle ! — Bah !... »

DAVID

Comment ! le numéro 20 brile... et tu ne me discpéstout
de suite, imbécile ?

SALOMON

Ah ! vous avez le temps... Le feu a pris dans lee cat vous
demeurez au grenier.
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DAVID
Ah ! double traitre !
(Il sort en courant.)
SALOMON
Maintenant que nous voila seulgll.accroche une chaise et
apergoit Bardolph.Ah ! je me trompe... en voila encore un, par-
don !... Ah bien, lui, ¢a va étre une corvée, paneple... Quand
il dort, ce n’est pas pour un peu ; c’est commsdatil boit...(ll
appelle.)Bardolph ! Ah ! oui... Bardolph ! Bardolph ! unrve de
punch, mon ami.
BARDOLPH, s’éveillant a moitié
Présent !
SALOMON
Voila une idée que j'ai eue ! Attends, attendsgiis te réveil-
ler tout a fait.
(I lui donne un verre d’eau.)
BARDOLPH
A votre santé {Il boit.) Qu’est-ce que tu me donnes |a, empoi-
sonneur Ul fait la grimace.)Pouah !...
SALOMON
De I'eau de la Tamise...
BARDOLPH
De I'eau !... quelle atroce plaisanterie !... enfiaurais pu la
boire ! Laisse-moi réveiller Kean.
SALOMON
Déja ? Ah I mon Dieu, vous avez bien le temps des\lzat-
tre...

BARDOLPH
Comment ! de nous battre ?
SALOMON
Eh ! oui ; vous deviez vous battre ce matin... \saw&z bien ?
BARDOLPH
Nous ?
SALOMON

C’estvous qui avez tort... 14, parole d’honnevious lui avez
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cherché une querelle d’Allemand.
BARDOLPH
Moi ?
SALOMON
Oh!je le répéte, vous aviez tort... Mais, du motegie vous
avez offert de lui rendre raison, il n’y a rieniged

BARDOLPH
Ah ¢a ! vraiment, Salomon ?
SALOMON
Vous l'avez oublié ? Ce que c’est que le vin, maeud
BARDOLPH
Et nous devons nous battre ?
SALOMON
A l'épée.
BARDOLPH
A I'épée, avec lui !... Donne-moi un verre d’eau.
SALOMON

C’est ce que vos deux témoins, Tom et David, vousiit ;
mais vous n’'avez rien voulu entendre... Vous ageuri ferrail-
leur... démon ! lIs sont allés chercher les armes.rendez-vous
est a dix heures, a Hyde park.

BARDOLPH

Dis donc, Salomon... est-ce qu’on ne peut pas gerdaf-
faire ?

SALOMON

Impossible ! il y a un soufflet de donné.

BARDOLPH
Qui est-ce qui 'arecu ?
SALOMON

Ah'! ca, je n’en sais rien.

BARDOLPH

Ce doit étre moi... Ecoute donc, mon ami, mon bi@ae-
mon, mon roi des souffleurs !... Il se pourrait #igan et oublié
cette querelle.
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SALOMON

Comment ! vous ne vous la rappelez pas ?

BARDOLPH

Si fait, si fait, je me rappelle bien que j'ai regn soufflet,
pardieu ! mais, enfin, tu comprends... si sa méenigtait pas si
bonne que la mienne, et qu'’il e(t oubli@l.prend son chapeau)
ne I'en fais pas souvenir.

(Il sort.)

Scene I
Kean, Salomon, puis Pistol.

SALOMON, fermant la porte

Et de trois ! Si je ne les avais pas disperséselseraient
remis a boire jusqu’a demain, vu qu’il N’y a pas@ne théatre ce
soir... Enfin, cette fois-ci, je crois que nouslaaieuls(ll regarde
de tous c6tés, et apercoit le chaRénédiction ! en voila bien d'une
autre, par exemple(ll regarde encore, puis va a la chambre a cou-
cher, dont il ouvre la porteAh ! je respire !... Voyons, maintenant,
faisons notre tournée sur le champ de bataifigaminant les
bouteilles, en trouvant deux a moitié vides et les rangeaist utzan
armoire.)Diable ! diable ! le combat a été meurtrier : q@icon-
tre quatre... Quand je pense que j'ai la, devanyéeix, couché
comme un boxeur éreinté, le noble, l'illustre, Ubleme Kean,
I'ami du prince de Galles !... le roi des tragédipassés, présents
et futurs... qui tient en ce moment le scept(k apercoit la bou-
teille que Kean tient par le gouloQuand je dis le sceptre, je me
trompe... Oh ! mon Dieu !
(Il essaie de lui tirer la bouteille de la main ; pendant c@setdean
s'éveille et le regarde faire ; les yeux de Salomon renaané&e siens.)

KEAN
Quel diable de métier fais-tu donc la, Salomon ?
SALOMON

Vous le voyez bien, j'essaye de tirer de vos me@ite pau-

vre bouteille, que vous étranglez.
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KEAN
Il parait que j'ai oublié de me coucher, hein ?
SALOMON
Vous m’aviez tant promis de rentrer !
KEAN
Eh bien, mais il me semble que je ne suis pas delitai
méme passé la nuit chez moi, si je ne me trompe.qui ne
m’arrive pas toujours...
SALOMON
Et méme pas seul...
KEAN
Ne me gronde pas, mon vieux Salomon, c’est le @&alune
qui n'avait pas envie de se coucher ; la Muraillesg fendait de
chaleur, et le Lion qui, comme tu le sais, estiftal le plus alté-
ré du zodiaque.
SALOMON
Croyez-vous que de pareilles nuits vous remettenvas
fatigues ?
KEAN
Bah ! pour quelques bouteilles de vin de Bordeaux..
SALOMON, lui prenant la bouteille
de rhum qu'’il tient encore
Et depuis quand les bouteilles de vin de Bordearebles le
cou dans les épaules comme celle{tigant I'étiquette.xx Rhum
de la Jamaique. » Ah ! maitre ! maitre ! vous énipar brller
jusqu’au gilet de flanelle que vous avez sur larpaa.
(Il pousse un soupir.)
KEAN
Tu as raison, mon vieil ami, tu as raison ; je IS je me
tue avec cette vie de débauches et d’orgies ! Ma#s yeux-tu !
je ne puis en changer ! Il faut qu’un acteur coss®itoutes les
passions pour les bien exprimer. Je les étudiensitméme,
c’est le moyen de les savoir par coeur.
PISTOL en dehors
Monsieur Salomon !... monsieur Salomon ! peut-anesr?
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KEAN

Qui est-ce qui est la ?

SALOMON

C’estjuste, j'avais oublié. Maitre, c’est un gargpie vous ne
vous rappelez sans doute plus : le fils du vieuk.Bde petit
Pistol... le saltimbanque.

KEAN

Moi, avoir oublié mes vieux camarades ! Entre, dPist.

entre !
PISTOL, entr’ouvrant la porte
Sur les pieds ou sur les mains ?...

KEAN

Sur les pieds ; tu as besoin de ta main pour skrrarenne.
PISTOL

Oh I'monsieur Kean, c’est trop d’honneur.
KEAN

Mon pauvre enfant... Eh bien, comment va toutedapte ?
PISTOL

Elle boulotte.
KEAN

Ketty la Blonde ?
PISTOL

Elle vous aime encore, pauvre fille ! Dame, ¢atpes éton-
nant, vous étes son premier, voyez-vous.
KEAN
Le vieux Bob ?
PISTOL
Il sonne toujours de la trompette comme un enra@é.a
voulu I'engager cornemuse-major dans un régimeftatse,
grade de caporal, mais il n’a pas voulu... Ah loem )
KEAN
Tes freres ?
PISTOL
Les plus petits font les trois premiéres soupledsesorps ;
les plus grand le saut du Niagara ; les entre-demsent sur la
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corde.
KEAN
Et la respectable madame Bob ?
PISTOL

Elle vient d’accoucher de son treizieme ; la méngeafant
se portent bien, je vous remercie, monsieur Kean.
KEAN
Et toi ?
PISTOL
Eh bien, c’est moi qui vous remplace, j'ai hérigdtre habit
et de votre batte : je joue les arlequins ; maisgesuis pas de
votre force...

KEAN
Et tu viens me demander des lecons, hein ?

PISTOL
Oh!'non!..non!.. Ily a cependant la danse @mifs, vous

savez, que vous devriez bien me montrer ; je @migis pu
'apprendre tout a fait ; j'en casse toujours deuxrois... Mais,
maintenant, je les fais durcir... ¢a fait qu'ilssant pas perdus,
je les mange... Mais ce n’est pas ¢a !... Quandpgoma vu que
le bon Dieu lui avait fait la grace de lui en engogncore un, et
que celui-la faisait le treizieme, il a dit : « Partes un mauvais
numero, toi. » Avec ¢a, notez qu’il était venu aonehe un ven-
dredi... « Il faudrait lui choisir un crane parrair— Lequel ? a
dit ma mére ; le prince de Galles ou le roi d’Angiee ? —
Mieux que ¢a : M. Kean ! — Oh ! fameux !... famduwgue tout
le monde a répondu ; mais il ne voudra pas. —dttjesuis slre
gu'’il voudra, a dit Ketty la Blonde. — Oui, si tasle lui deman-
der, a répondu mon pére... — Oh ! je n'oserai janiaest si loin
de nous maintenant ! il est si grand ! il est sitha. — Eh bien,
donnez-moi une échelle, j'irai, moi ! » que j'at diet me voila.
N’est-ce pas que vous ne me refuserez pas, mor&azur ?...
KEAN
Non, par I'dme de Shakspeare ! qui a commencétpausg
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bateleur et un saltimbanque comme nous, je ndusa®i pas,
mon enfant... et nous ferons a ton frére un bapt@ya, sois
tranquille.
PISTOL
C’est une sceur ; mais ¢a ne fait rien. Et quaral cebnsieur
Kean ?
KEAN
Ce soir, si tu veux.
PISTOL
Convenu... Mais, d’ici la, aurez-vous le tempsrdever une
commere ?

KEAN

Elle est trouvée.
PISTOL

Laquelle, sans étre trop curieux ?
KEAN

Ketty la Blonde... Crois-tu qu’elle refuse ?
PISTOL

Elle, refuser ?... Oh ! pauvre fille !... oh ! ougus ne la con-
naissez pas ! Il va falloir des précautions poudike ¢a... elle se
pamerait... Oh ! Ketty ! pauvre Ketty ! va-t-ell@eécontente ...

(Il fait une cabriole.)
SALOMON

Eh bien, que fais-tu donc ?

PISTOL

Ah ! bien, tant pis, pére Salomon ! je suis comasegdaons,
moi : quand je suis content, je fais la roue. Adigwwnsieur
Kean.

KEAN

Et tu t'en vas déja ?

PISTOL

Et, la-bas, les autres qui attendent et qui disenfoudra-t-
il ? ne voudra-t-il pas ? » Il veut ! il veut !

KEAN
Salomon, reconduis ce garc¢on jusque chez luimet$ dix
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guinées dans la main de sa mére pour la layette.
PISTOL
N'allez pas vous dédire, monsieur Kean ! c’estlquaurait
des larmes de versées si un malheur comme cedurieait.
KEAN
Sois tranquille...
PISTOL, rentrant
Je n'oubliais que ¢a, moi !... Ou ferons-nous lelga ?
KEAN
Chez Peter Patt, arou du Charbon. Connais-tu cela ?...
PISTOL
Si je connais ? sur le port, 1a, a dix pas de lmi$a, a la
renommée des matelottes ?... Je ne connais queAdéu,
monsieur Kean.
(Il sort avec Salomon.)

Scene Il
Kean, puis un domestique.

KEAN

Bonne et respectable famille, famille de patriasglemfants
du bon Dieu ! oh ! je n'oublierai pas les heuree {jai passées
avec vous ! Combien de fois ai-je été me couches sauper, en
disant que je n’avais pas faim pour vous laissepang! Alors,
il nous semblait qu'’il était aussi difficile a ugeinée de des-
cendre dans notre bourse, qu'a une étoile de todubeel. Ai-je
beaucoup gagné a vous quitter, en bonheur du niesla
pauvre Ketty ne m'aimait-elle pas mieux que lesleslilames
gui m’honorent aujourd’hui de leurs bonté$Ch frappe.)On
frappe !(Un domestique entreQui est la ?

LE DOMESTIQUE
Une jeune dame qui doit avoir écrit hier a monsieur
KEAN

Miss Anna Damby... Faites-la entrer, et priez-&t@ndre un

instant.
(Il entre dans sa chambre a coucher.)
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LE DOMESTIQUE a la dame
Miss !
(Elle entre. 1l sort.)

Scene IV
Anna, voilée ; Kean, puis Salomon.

ANNA
Me voila donc venue chez lui !... Aurai-je le cogeade lui
dire ce qui m'améne ?... Oh ! mon Dieu ! mon Dieudonne-
moi de la force, car je me sens mourir !
KEAN, rentrant avec un habit
Vous m’'avez fait I'hnonneur de m’'écrire, miss... 8j@ étre
assez heureux pour vous étre bon a quelque clesez, favorisé
du ciel pour me trouver en position de vous étile @t
ANNA, & part
Oh I c’est sa voix [Haut.)Excusez mon trouble, monsieur, il
est bien naturel ; et, si modeste que vous soyrg gompren-
drez que votre réputation, votre talent, votre géni
KEAN
Madame...
ANNA
M’effrayent plus encore que votre accueil ne meues.. On
vous dit cependant aussi bon que grand... Si vaussiez été
gue grand, je ne serais pas venue a vous.
(Elle léve son voile. lls s'asseyent.)
KEAN, faisant un signe
Vous m’avez dit que je pourrais vous rendre uniserymon
désir de vous le rendre est grand, miss, et cepejjidasite a
vous presser... Un service est si tot rendu !
ANNA
Oui, vous avez deviné juste, monsieur, et j'attdresucoup
de vous ; il s'agit de mon bonheur, de mon avatérma vie
peut-étre.
KEAN
Votre bonheur ? Oh ! vous avez sur le front tolgedignes
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heureuses, miss. Votre avenir ? Et quelle propkétdamnée,
fat-ce I'une des sorciéres de Macbeth, oserait poédire autre
chose que des félicités ? Votre vie ? Partout mikelllera, il
poussera des fleurs comme sous un rayon de soleil.
ANNA
Il se peut que les années qui me restent a viveatsplus
heureusement dotées que les années que j'ai dijasjéar il y
a un quart d’heure encore, monsieur Kean, que jden&@ndais
si je devais venir vous trouver ou mourir.
KEAN
Vous m’effrayez, madame...
ANNA
Il'y a un quart d’heure que j'étais encore la fié@al'un
homme que je déteste, que je méprise, et que €ahme forcer
d’épouser ; non pas ma mere, non pas mon pére hgauis
orpheline, mais un tuteur & qui mes parents, enrambuont
légué tout leur pouvoir. C'était hier matin que mmalheur
devait s’accomplir, si je n’avais, soit folie, smigpiration, quitté
la maison de mon tuteur. J'ai fui, j’ai demandévous demeu-
riez ; on m'a indiqué votre maison, je suis venue.
KEAN
Et qui m’a valu I’honneur d’étre choisi par vousss.. ou
comme conseiller, ou comme défenseur ?
ANNA
Votre exemple, qui m’a prouvé qu’on pouvait se crées
ressources honorables et glorieuses.
KEAN
Vous avez songé au théatre ?
ANNA
Oui ; depuis longtemps, mes yeux sont fixés ardembisigr
cette carriere, al'exemple de mistress Siddons)ide O’'Neil et
de miss Fanny Kemble.
KEAN
Pauvre enfant !
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ANNA
Vous paraissez me plaindre, et cependant vous mépoe-
dez pas, monsieur ?
KEAN
Il'y a en vous tant de jeunesse, tant de candaarce serait
un crime a moi, tout pervers que I'on me fait e¢ gpisuis peut-
étre, de ne pas vous répondre ce que je penseeiefiez-vous
de vous parler comme un pere, miss ?
ANNA
Oh !'je vous en supplie !
KEAN
Asseyez-vous, ne craignez rien ; & compter de btettee,
vous m’'étes aussi sacrée que si vous étiez ma sceur.
ANNA, s’asseyant
Que vous étes bon!
KEAN, debout
Vous avez vu le coté doré de notre existence, wbub a
ébloui. C'est a moi de vous montrer le revers deeaeédaille
brillante qui porte deux couronnes, une de fleung, d’épines.
ANNA
Je vous écoute, monsieur, comme si Dieu me parlait.
KEAN
Votre candeur, votre age, miss, vont rendre déitzatache
que je me suis imposeée. Il y a des choses difficildire pour un
homme de mon age, difficiles & comprendre pourjeuee fille
du vétre... Vous m’excuserez, n'est-ce pas, sipfesgsion ter-
nissait la chasteté de la pensée ?
ANNA
Edmond Kean ne dira rien que ne puisse entendrea Ann
Damby, je I'espere.
KEAN
Kean ne devrait rien dire de ce qu'il va dire asyitamby,
jeune fille du monde, destinée a rester dans ledmpKean dira
tout et doit tout dire a la jeune artiste qui lacarde sa con-
fiance, et lui fait 'honneur de venir chez luidensulter, et ce
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qui lui paraitrait, dans le premier cas, une in@mance, lui sem-
ble, dans le second, un devoir.
ANNA
Parlez donc, monsieur.
KEAN
Vous étes belle, je vous I'ai dit. C'est quelquesd c’est
beaucoup méme pour la carriere que vous voulezassér ;
mais ce n’est point tout, miss... La part de lareagst faite, celle
de l'art reste a faire.
ANNA
Oh ! dirigée par vous, j'étudierai, je ferai desgnes, j'ac-
guerrai un nom.
KEAN
Dans cing ou six ans, c'est possible... car neez@as que
rien se fasse sans le temps et sans I'étude. asefayivilégiés
naissent avec le génie, mais comme le bloc de madit avec
la statue... il faut la main de Praxitéle ou deliieAnge pour en
tirer uneVénusou unMoise Oui, certes, je suppose, je Crois
méme que vous étes de ces €lues ; que, dans quatirg ans,
votre talent, votre réputation, ne vous laisser@mt a envier a
vos rivales, car c’est la gloire seule que vousalez... et votre
immense fortune...
ANNA
J'ai tout abandonné du moment que j'ai fui de chemn
tuteur.

KEAN
Ainsi, vous n'avez rien ?
ANNA
Rien.
KEAN

En supposant que vous possédiez toutes les digpssit
nécessaires, il vous faut toujours six mois d’étaslant vos

débuts.
ANNA
J'ai heureusement appris dans ma jeunesse touseties
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ouvrages de femme qui peuvent nourrir celles gsifamnt.
D’ailleurs, j'appartiens a une classe qui est hagta s’honorer
de ce qu’elle gagne. La fortune de ma famille,@aansidérable
gu’elle est, fut puisée a une source commercialéravaillerai.
KEAN
C’est bien ! Au bout de ces six mois de travaihmasons
toujours des débuts brillants, et, alors, vousveoez un direc-
teur qui vous offrira cent livres sterling par an..
ANNA
Mais, avec mes godts simples et retirés, centdisterling,
c’est une fortune.
KEAN
C’est le quart de ce que vous aurez a dépensequiepour
vos costumes. La soie, le velours et les diamamiteat cher,
miss. Etes-vous disposée & vendre votre amourgaoar votre
personne ?
ANNA
Oh I monsieur...
KEAN
Pardon, miss, mais je me tairai a I'instant, ousvme per-
mettrez de tout dire... A 'heure ol vous sortilexette chambre
pour rentrer dans le monde, cette conversationaeérkee.
ANNA, baissant son voile

Parlez, monsieur.
KEAN

Il se peut cependant que vous ayez le bonheumdeméaer
un homme riche, délicat, généreux... que vous aistigui vous
aime... qui ne vous donne pas, qui partage... Adgyeemier dan-
ger est évité... la premiere humiliation n’existasp. Mais, je
vous l'ai dit, vous étes belle... Vous ne connagses nos jour-
nalistes d’Angleterre, miss... Il en est qui onmgois leur
mission du coté honorable, qui sont partisans dede qui est
noble, défenseurs de tout ce qui est beau, admisatke tout ce
qui est grand... Ceux-la, c’est la gloire de laspeg ce sont les
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anges du jugement de la nation... Mais il en emtitdes, miss,
que I'impuissance de produire a jetés dans lagoeti.. Ceux-la
sont jaloux de tout, ils flétrissent ce qui estleabils ternissent
ce qui est beau... ils abaissent ce qui est gramdde ces hom-
mes, pour votre malheur, vous trouvera belle, péneat-. Le
lendemain, il attaquera votre talent... le surlema@, votre hon-
neur... Alors, dans votre innocence du mal, vouslvez savoir
guelle cause le pousse... Naive et pure, vouslirez lui comme
vous étes venue chez moi... Vous lui demanderewtd de sa
haine et ce que vous pouvez faire pour qu’elleecesalors il
vous dira que vous vous étes méprise sur sesimsngue votre
talent lui plait, qu’il ne vous hait pas, qu’il v@aime au con-
traire... Vous vous léverez comme vous venez daile, et il
vous dira : « Rasseyez-vous, miss... ou demain... »
ANNA
Horreur !
KEAN

Et supposons que vous ayez échappé a ces deuxépreu
une troisieme vous attend... Vos rivales... cath&éatre, on n'a
pas d’amies... on n’a pas d’émules... on n'a qeaidales... vos
rivales feront ce que Cimmer et d’autres que jegqux pas nom-
mer ont fait contre moi. Chaque coterie étendransile bras
pour vous empécher de monter un degré de plusrases mille
bouches pour vous cracher laraillerie au visaaga,éntendre ses
mille voix pour dire du bien d’elles et du mal deus... Elles
emploieront, pour vous perdre, des moyens que R@gise-
rez... et elles vous perdront avec ces moyenies. @&theteront la
louange et I'injure & un prix qui ne leur coltenia elles, et que
vous ne voudrez pas payer, vous... Le public, icigox, igno-
rant, crédule, qui ne sait pas comment se fabrichidausement
ces réputations et ces mensonges, les prendraestalents ou
des vérités, a force de les entendre vanter ouerelnfin, un
beau jour, vous vous apercevrez que la bassegg®rince et
la médiocrité sont tout avec l'intrigue ; que I'déy le talent, le
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génie ne servent a rien sans l'intrigue... Vousyoedrez pas
croire ; vous douterez encore quelque temps... €nfig, des
larmes dans les yeux, du dégodt plein le cceurédespoir plein
I'ame, vous en viendrez a maudire le jour, I'helaieninute ou
cette fatale idée vous a prise de poursuivre upieegiui codte
si cher et qui rapporte si peu... Maintenant, leveize voile,
miss ; j'en ai fini avec les choses honteuses.
ANNA
O Kean ! Kean ! il faut que vous ayez bien souffertCom-
ment avez-vous fait ?
KEAN
Oui, j'ai bien souffert ! mais moins encore queloé souffrir
une femme... car je suis un homme, moi... et je me défen-
dre... Mon talent appartient a la critique, c’astiv. Elle le foule
sous ses pieds, elle le déchire avec ses griffiéss le mord avec
ses dents... C’est son droit, et elle en use..sMaiand un de ces
aristarques d’estaminet s’avise de regarder dangergrivée,
oh ! alors, la scéne change. C’est moi qui meretagest lui qui
tremble. Mais cela arrive rarement... On voit sopvent Hamlet
faire des armes pour que I'on cherche querelleanKe
ANNA
Mais toutes ces douleurs ne sont-elles pas rachetiece
seul mot que vous pouvez vous dire : « Je suis Poi
KEAN
Oui, je suis roi, c’est vrai... trois fois par seén@a peu pres,
roi avec un sceptre de bois doré, des diamantgragsset une
couronne de carton ; j'ai un royaume de trente-pieds carrés,
et une royauté qu’un bon petit coup de sifflet éai@nouir. Oh !
oui, oui, je suis un roi bien respecté, bien puigset surtout bien
heureux, allez !
ANNA
Ainsi, lorsque tout le monde vous applaudit, voude, vous
admire...
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KEAN
Eh bien, parfois, je blasphéme, je maudis, je gdda sort du
portefaix courbé sous son fardeau, du laboureuntssiar sa
charrue, et du marin couché sur le pont du vaisseau
ANNA
Et si une femme, jeune, riche, et qui vous aimétait vous
dire : « Kean, ma fortune, mon amour sont a vosisttez de cet
enfer qui vous brdle... de cette existence qui d@wre... quit-
tez le théatre... »
KEAN
Moi ! moi ! quitter le thééatre... moi ! Oh ! vous savez donc
pas ce que c’est que cette robe de Nessus qu’paut@rracher
de dessus ses épaules qu’en déchirant sa propre?chi,
quitter le théatre, renoncer a ses émotions, atdesissements,
a ses douleurs ! moi, céder la place a Kembld&/etceady, pour
gu’on m'oublie au bout d’'un an, au bout de six mpeut-étre !
Mais rappelez-vous donc que l'acteur ne laisse aijgm®s lui,
gu’il ne vit que pendant sa vie, que sa mémoira s&avec la
génération a laquelle il appartient, et qu'il tonslugjour dans la
nuit... du tréne dans le néant... Non ! non ! latsg a mis le pied
une fois dans cette fatale carriére, il faut lacparir jusqu’au
bout... épuiser ses joies et ses douleurs, videogpe et son
calice, boire son miel et sa lie... Il faut finerame on a commen-
cé, mourir comme on a vécu... mourir comme est Maoltiere,
au bruit des applaudissements, des sifflets dide®s !... Mais,
lorsqu’il est encore temps de ne pas prendre cetti, lors-
gu’on n’a pas franchi la barriere... il n’y fautggentrer... croyez-
moi, miss, sur mon honneur, croyez-moi !
ANNA
Vos conseils sont des ordres, monsieur Kean... legaut-
il que je fasse ?
KEAN
Ou vous étes-vous retirée en quittant hier la nmagkovotre
tuteur ?
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ANNA
Chez une tante... bonne... excellente, et qui n@@iomme sa
fille...
KEAN
Eh bien, il faut y retourner, miss, et lui demanalgte et pro-
tection.
ANNA
Pourra-t-elle me les accorder ?... Lord Mewillmsgssant, et,
lorsqu’il connaitra I'endroit ou je me suis réfugié
KEAN
La loi est égale pour tous, miss, pour le faiblec® pour le
fort, excepté pour nous autres comédiens, ceperglasbmmes
hors la loi. Votre tante demeure-t-elle loin d’tci
ANNA
Dans Clary street.
KEAN
A dix minutes de chemin d’ici. Prenez mon bras,smisle
vais vous y conduire.
SALOMON, entrant
Son Altesse royale le prince de Galles.
ANNA
Oh I'mon Dieu !...
KEAN
Vous direz au prince que je ne puis le recevoie gusuis
écrasé de fatigue, que je dors.
SALOMON
J'ajouterai que vous avez passé la nuit a étuctiattre.
KEAN
Non... Ajoute que j'ai passé la nuit & boire, ihyplus de
chances pour gu'’il te croie... Venez, miss...
ANNA
Oh | Kean, Kean ! vous étes deux fois mon sauveur.



ACTE TROISIEME

TROISIEME TABLEAU

La taverne de Peter Patt, au Trou du Charbon. Le théatrsépstré au
fond par deux cloisons qui forment des compartimentsgagss sont
séparés de la méme maniére, de sorte que chaque lms/eauve chez
lui, quoique dans une piéce commune.

Scene premiere
John Cooks, buveurs, au fond.
A droite, le constable, lisant un journal.

PREMIER BUVEUR
De sorte qu’on I'a emporté sans connaissance ?
JOHN, avalant un verre de biere
Sans connaissance.
DEUXIEME BUVEUR
Et tu lui avais cassé sept dents ?
JOHN, tendant son verre
Sept ! trois en haut, quatre en bas ; deux cananeg,inci-
sives.
TROISIEME BUVEUR
Et, alors, le duc de Sutherland, qui pariait poird gagné.
JOHN
D’emblée !... et il m’a donné une guinée par deagsée...
Aussi, je lui ai promis de boire a sa sant®idant son verre.Jt
je lui tiens parole.
PREMIER BUVEUR
Et tu n’as attrapé qu’un coup de soleil sur I'ceil ?
JOHN
En tout et pour tout : une affaire de soixante-éolaures,
aujourd’hui noir, demain violet, aprés-demain jalete’est fini.
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Scene |
Les mémes, lord Mewill, entrant

LORD MEWILL
Le maitre de la taverne ?
PETER
Me voila, Votre Honneur.
LORD MEWILL
Ecoutez, mon ami, et retenez bien ce que je vais doe.
PETER
J'écoute.
LORD MEWILL

Une jeune fille viendra dans la soirée, et demandere
chambre ; vous lui ouvrirez la plus propre de vadkerne. Tout
ce gu’elle désirera, vous le lui donnerez. Ayezrpie les plus
grands soins, les plus grands égards ; car caitejélle est
destinée a devenir I'une des plus grandes damesgtEgerre.
Voici pour vous payer de vos peines.

PETER
Est-ce tout ce que vous avez a me recommandermrdilo
LORD MEWILL

Pouvez-vous me faire connaitre le patron d’'un pétitment,

bon voilier, que je puisse affréter pour huit jo@rs
PETER

J'ai votre affaire(Appelant.)Georges [Un des buveurs habillé
en marin se léve, et vient sur le devant de la scd@gi un gentle-
man qui aurait besoin d’un joli sloop pour huiteudix jours.

GEORGES
Pour le temps qu'il voudra ; le tout est de s’edten
LORD MEWILL
Mais bon marcheur.
GEORGES

Oh !la Reine-Elisabetlest connue dans le port. vous pouvez
vous informer a qui vous voudrez si elle ne files g&s huit
noceuds a 'heure.
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LORD MEWILL
Et peut-elle remonter jusqu’ici ?
GEORGES
Je lamenerai ou je voudrai. Elle ne tire que fpasls d’eau...
Faites défoncer un tonneau de biére, et je me eftwdgamener
dans la chambre.
LORD MEWILL
Et peut-on la voir ?
GEORGES
Elle est ancrée a un quart de mille d’ici, voilatto
LORD MEWILL
Eh bien, allons, et nous causerons d’affaires atero
GEORGES
Volontiers, milord. Attendez seulement que jachéwa
biere.
Scene lll
Les mémes, moins Georges et lord Mewiill.

PETER
Et l'autre, pour combien de temps en aura-t-il ?
JOHN
Pour ses trois bons mois... Six semaines de bauilsix
semaines de panade... Ca lui apprendra a se faattdm Cooks.

Scene IV
Les mémes, Kean, entrant ; il est vétu en matelot.

KEAN

Master Peter Patt !
PETER

Voila !... Ah ! c’est vous, Votre Honneur ?
KEAN

En personne... Le souper ?
PETER

On le dresse dans la grande salle.
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KEAN
Et?
PETER
Oh !'ce qu'il y a de plus beau, voyez-vous, cetrpes trop
bon pour Votre Honneur.
KEAN, s'asseyant a la table,
en face de celle du constable
C’est bien ; donne-moi quelque chose a boire emd#nt.
PETER
De l'ale, du porter ?
KEAN
Me prends-tu pour un Flamand, dréle ?... Du virCtham-
pagne !
(Peter sort.)
JOHN
As-tu entendu ce marin d’eau douce qui prétendajbere
lui déshonorerait le gosier ?
KEAN, a Peter, qui lui apporte son vin
Et personne n’est arrivé encore ?

PETER
Personne.
KEAN
Va donner au coup d’ceil au souper... Je crois gulile.
PETER

J'y vais, Votre Honneur.
(Peter sort.)
JOHN
Il faut que japprofondisse ce que c’est que cedar-la...
Laisse-moi faire un peu, nous allons rire.
DEUXIEME BUVEUR
Que vas-tu faire ?
JOHN
Ecoute : s'il avale un verre de la bouteille gailevant lui,
je ne veux pas m'appeler John Coq®sapprochant de Kean d’'un
air goguenard.)l parait qu'il n’y avait pas trop de glaces duéd
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du péle, beau baleinier, et que la péche n’a gamétvaise.
KEAN, le regardant
Qu’est-ce que vous avez donc sur I'ceil ?
JOHN
Et que nous convertissons I'huile en vin de Champag
KEAN
Il faudrait vous mettre quatre sangsues la-dessas,brave
homme ; ¢ca n’est pas beau.
(Kean verse du vin dans son verre.)
JOHN, prenant le verre
Avez-vous demandé du meilleur, au moins ?
(Il avale le champagne et repose le verre
sur la table ; Kean le regarde faire.)
KEAN
A moins que vous n'ayez I'espoir d’appareiller ke ceil
avec celui-la ; ce qui n’est pas difficile, en vguyzenant comme
vous faites.
JOHN
Ah !'vous croyez ?
KEAN, se versant une seconde fois a boire
J'en suis sdr.
JOHN
En donnant du retour, hein ?
KEAN
Gratis.
JOHN, prenant le verre et buvant
A la santé du marchand !
KEAN, OGtant son habit
Merci, I'ami.
JOHN
Ah !l parait que vous tenez l'article.
KEAN, Otant sa veste
Oui, et je me charge de la fourniture.
JOHN, riant
Ah'lah!ah!
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TOUS
Bravo ! bravo !
PETER rentrant, a John
Eh bien, que fais-tu donc, John ?
JOHN
Tu le vois bien : je m'appréte...
PETER a Kean
Que fait Votre Honneur ?
KEAN
Tu le vois bien, je me prépare.
PETER a John
Mais tu ne sais pas a qui tu as affaire.
JOHN
Qu’est-ce que ¢a me fait ?
PETER
Monsieur le constable !
LE CONSTABLE, monté sur une chaise pour mieux voir
Laissez-moi donc regarder, imbécile !
PETER
Allons, allons, battez-vous si ¢a vous fait plaisir
(I sort. — Morceau d’ensemble pendant lequel Kean et Bokent, et
a la fin duquel John recgoit un coup de poing sur l'acgike; il tombe
dans les bras de ses amis qui I'entourent ; Kean remasta, et va
s’asseoir a la table.)

KEAN
Peter !

PETER
Voila.

KEAN
Un autre verre.

PETER

Il parait que c’est finill va voir dans le compartiment voisirfCa
n'a pas été long.
LE CONSTABLE, descendant de sa chaise,
et allant a la table de Kean
Voulez-vous me permettre de vous offrir mes comeiits,
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monsieur le marin ?
KEAN
Voulez-vous me permettre de vous offrir un verreelein de
Champagne, monsieur le constable ?
LE CONSTABLE
Vous avez donné la un triomphant coup de poingygdiom-
me.
KEAN
Vous me flattez, monsieur ; c’est un coup de pdagroisie-
me ordre, pauvre et mesquin : si javais serrélele au corps
et dégagé le bras du bas en haut, le drole agm#ticement eu
la téte fendue.
(Peter apporte des verres et Kean verse.)
LE CONSTABLE
C’est un petit malheur, monsieur le marin ; espgiquiune
autre fois vous serez plus heureux.
KEAN
Je n'ai fait que ce que je voulais faire : je ks promis un
coup de poing pareil a celui qu’il avait déja repule lui ai
donné.
LE CONSTABLE
Oh I'religieusement, il n'arien a dire ; je leisrméme d’'une
qualité supérieure.
KEAN
Vous paraissez amateur, monsieur le constable.
LE CONSTABLE
Je suis passionné : il ne se passe pas dans maodiagement
un boxing ou un combat de cogs que je n'y assigdelore les
artistes.
KEAN
Vraiment ! Eh bien, monsieur le constable, si woudez étre
un de mes convives, je vous ferai connaitre ustartmoi.
LE CONSTABLE
Vous donnez un souper ?
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KEAN

Je suis parrain. Eh ! tenez, voila la marrainestrétle pas
jolie ?

(Ketty la Blonde entre avec tous les convives.)
LE CONSTABLE

Charmante ! je vais faire un tour chez moi, préwvera fem-

me que je ne rentrerai pas de bonne heure.
KEAN

Prévenez-la que vous ne rentrerez pas du toug, attest

plus prudent.
(Le constable sort.)

Scene V
Kean, Ketty, les convives.

KEAN, allant a Ketty et 'embrassant
Ketty !
KETTY
Oh ! monsieur Kean, vous ne m'avez donc pas tdiatita
oubliée ?
KEAN
Et toi, Ketty, tu te souviens donc toujours du palateleur
David, quoiqu’il ait changé de nom, et qu’il s’afipenaintenant
Edmond Kean ?

KETTY

Oh ! toujours.
KEAN

Et qu’as-tu fait, mon enfant, depuis que je neuia ?
KETTY

J'ai pensé au temps ou j'étais heureuse.
KEAN

Eh bien, ma pauvre Ketty, je veux que ce tempsyienne
pour toi.
KETTY, tristement
Impossible, monsieur Kean.
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KEAN
Tu aimes quelqu’un sans doute ? Voyons !
KETTY, baissant les yeux
Je n’aime personne.
KEAN
Mais enfin, sila chose arrivait jamais, et quelques centai-
nes de guinées fussent nécessaires a ton étaldissemns me
trouver, mon enfant, et je me charge de la dot.
KETTY, pleurant
Je ne me marierai jamais, monsieur Kean.
KEAN
Tiens, pardonne-moi, Ketty, je suis un imbédikeRistol, qui
entre.)Eh bien, Pistol, et le vieux Bob, vient-il ?

Scene VI
Les mémes, Pistol.

PISTOL
Oh ! oui, le vieux Bob, il est dans son lit.
KETTY
Dans son lit !
KEAN
Comment cela ?
PISTOL

En voila un guignon !... Imaginez-vous, monsieuake. 13,
gu’il était descendu dans la rue... Il était supeduoi ! il avait
son chapeau gris, son carrick pistache et son gcahdle
chemise qui lui guillotine les oreilles, vous savellous nous
mettons en route, il fait quatre pas... « Oh lildjtai oublié ma
trompette... — Bah ! qu’est-ce que vous voulerefaie votre
trompette ? que je lui réponds. — Je veux leyoear un petit
air au dessert, ¢a les distraira... — Est-ce ga@sonnaissent
pas tous vos airs ? Gardez votre respiration poarautre cir-
constance, allez... — Veux-tu courir me cherchen nmstru-
ment, et sans raisonner, dréle !... — Ah ! tigagie sais pas ou
elle est, votre instrument, allez la chercher vaiésne... » Vous
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savez, il est vif, le pére Bob... Je n'avais pas §ju’il m’'allonge
un coup de pied... Heureusement que je connaiscse®t que
je ne le perds jamais de vue quand nous causoembtes

KEAN
Et bien, tu I'as recu, voila tout.
PISTOL
Eh ! non, voila le malheur, j'ai fait un saut deé&6
KEAN
Alors tu ne I'as pas recu, tant mieux !
PISTOL

Non, je ne I'ai pas recu ; mais, comme il s’attendarouver
de la résistance... quelque chose au bout de sdngauvre cher
homme ! et qu’il N’y a rien trouvé, il a perdu ld@tbre et est
tombé a la renverse !

KETTY

Oh ! mon Dieu!

PISTOL

Tiens, ne m’en parle pas, j'aimerais mieux avogurgingt-
cing coups de pied ou il visait, que d’'étre cause analheur
comme celui qui lui est arrivé.

KETTY

S’est-il blessé, mon Dieu ?

PISTOL, pleurant

On croit qu'’il s’est démis I'épaule.

KEAN
Et I'on a envoyé chercher un médecin ?
PISTOL
Oui, oui...
KEAN
Et qu'a-t-il dit, ce médecin ?
PISTOL

Il a dit que Bob en avait au moins pour Ssix senmAis@Ns
bouger de son lit ; et, pendant ce temps-13, ttauteoupe se
serrerale ventre, voyez-vous, parce que la tramgetpere Bob,
elle est connue comme I'enseigne de M. Peter. &t bi demain
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il 6tait son enseigne, on croirait qu’il a fait lgaeroute, et per-
sonne n’entrerait plus.
KEAN
Il N’y a pas d’autre malheur que ¢a ?
PISTOL
Eh ! mais il me semble que c’en est un, de mallmgue,de
jeliner six semaines, quand on n’est pas danséenear

KEAN
Peter !

PETER
Votre Honneur ?

KEAN
Une plume, de I'encre, du papier.

KETTY
Que va-t-il faire ?

PETER

Voila.
KEAN, écrivant
Fais porter cette lettre au directeur du théatr€devent-
Garden. Je lui annonce que je jouerai demain Igide acte de
Romeoet le role de Falstaff, au bénéfice d’'un de mesems
camarades qui s’est démis I'épaule.
KETTY
Oh I monsieur Kean !
PISTOL
En voila, un vrai et véritable ami, dans le bonheamme
dans le malheur !
PETER appelant
Philips !
(Un gargon entre.)
KEAN, lui donnant la lettre
Tiens, il y a réponse. Eh bien, tout le monde lgstét ?
PISTOL
Tout le monde.
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KEAN
Partons, alors.
PISTOL
C’est juste ; il ne faut pas faire attendre le viza
KEAN

Oh ! ce n’est pas encore tout a fait pour le visajui atten-
drait & la rigueur ; c’est pour le souper qui réattrait pas. Peter,
je te le recommande.

PETER
Soyez tranquille ; je vais voir si la broche tourne

Scene VIl
Peter, puis un sommelier.

PETER
On y veille, au souper, et soigneusement. On seatvgpus
étes un gourmand, monsieur Kean, et I'on vousatraién con-
séquence. Sommelier | sommelier !
LE SOMMELIER
Voila.
PETER
Vous aurez soin que I'on ne mette pas une goudauddans
les bouteilles qu’on servira devant M. Kean.
LE SOMMELIER
Et dans les autres ?
PETER
Dans les autres, j'y vois beaucoup moins d’inconets.
LE SOMMELIER
C’est bien, maitre.

Scene VI
Peter, Anna, entrant suivie d'une femme de chambre.

ANNA
Monsieur, je voudrais une chambre.

PETER
Elle est préte.
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ANNA
Comment ?
PETER
Oui. Quelqgu’un m’'a ordonné de préparer la meill@mambre
de mon auberge pour une dame qui devait veniricd_sodame,
c’est vous, je le présume.
ANNA, a part
Il pense a tout (Haut.)Menez-moi vite a cette chambre, mon
ami ; je crains a tout moment que quelgu’un n’eidre
PETER
Dolly ! Dolly. (Une femme de chambre entr&/pici la porte,
miss, numéro 1(A la femme de chambreGonduisez. Madame
désire-t-elle quelque chose ?
ANNA
Merci ; je n’ai besoin de rien.
(Elle entre.)

Scene IX
Peter, Salomon.

SALOMON, ENTRANT
Bonjour, monsieur Peter.
PETER
Ah ! monsieur Salomon, c’est vous ? Diable ! vonterdez
votre affaire : vous arrivez trop tard pour le téengt trop t6t
pour le souper. Qu’'est-ce qu’on peut vous offriagendant ?
SALOMON
Rien, maitre Peter, absolumentrien ; je vienseseent parler
a notre grand et illustre Kean d’une affaire détre§ une misere,
rien du tout.
PETER
C’est égal, je vais toujours vous envoyer un povigdle
biere ; vous causerez ensemble en attendant.
SALOMON
Ce n’est pas I'embarras, le temps parait moinspaisgé avec
un ami. Mais, aussitbt que notre grand tragédiea sevenu,
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dites-lui que je I'attends ici, hein ! et que jaiui parler & lui
seul, et a l'instant.
PETER sortant
Convenu.

Scene X
Salomon, seul, assis a la place ou était le colestab

Ah ! voyons ce qu’on dit de notre derniere représton du
More de Venise(ll prend les journaux ; on lui apporte un pot de
biere.)Merci, 'ami...(Lisant.)Hum, hum... « Paris... Saint-Péters-
bourg... Vienne... » Sont-ils ennuyeux d’emplirkejournaux de
nouvelles politiques, de la France, de la Rus&d /Alitriche !
qui est-ce qui s’occupe de cela ? qui est-ce quetéeesse ?...
Ah! (Lisant.)« Théatre de Drury-Lane, représentatioividue de
Venise M. Kean. — Le spectacle d’hier a attiré peu dedeo.. »
On a refusé cing cents places au bureau ; la@tpiait. « La
mauvaise composition de la soirée. » Merci ! orajble More
de Venisetle Songe d’'une nuit d’étées deux chefs-d’ceuvre de
Shakspeare. « La médiocrité des acteurs... » &'dbtla troupe
seulement : miss O'Neil, mistress Siddons, Keailludtre
Kean ! « Le jeu frénétique de Kean, qui fait d’Qlihein sau-
vage. » Eh bien, qu’est-ce qu'il veut qu'il en fa8sun fashiona-
ble ?(Regardant la signature de I'auteur de l'articiah) ! cela ne
m’étonne plus : « Cooksman. » Connu ! O honte tddroila
les hommes qui jugent, qui condamnent, et qui étbanglent.

(Il prend un autre journalAh ! ceci, c’est autre chose ; l'article est
d’'un camarade, M. Brixon ; il a pris I'habitude l&s faire lui-
méme, de peur que les autres ne lui rendent pasgulse public
ne sait pas ¢a, lui ; mais nous autres !... Voyensa représen-
tation a été magnifique hier a Drury-Lane ; laessadigorgeait de
monde ; et la moitié des personnes qui se sonepréss au
bureau n’ont pu trouver de place. La grande et serfigure
d’lago... » C’est le r6le qu'il joue ! « a été m#guement ren-
due par M. Brixon. » En voila un qui ne s’écorchs,mu moins.
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Du reste, il n'y a pas de mal, tant qu’on ne d& du bien de soi,
chacun est libre. « La faiblesse de I'acteur chdeggeprésenter
Othello. » Il le trouve trop faible, celui-la ; U&re le trouvait trop
fort ! « a servi a faire mieux ressortir encorpiafondeur du jeu
de notre célébre...(#jette le journal.)Coterie ! coterie ! Ah I mon
Dieu, que je suis heureux de n’étre qu’un pauvtdfler.

Scene Xl
Kean, entrant, Salomon.

KEAN
Qu’as-tu donc de si pressé a me dire, Salomomp@uetjuoi
ne viens-tu pas te mettre a table ?
SALOMON
Je ne suis pas venu pour souper ; je n'ai pas fedyez-
vous ; il vient d’arriver quelque chose a I'hotel !
KEAN
Quoi donc ?
SALOMON
C’est le brigand de juif Samuel, le bijoutier, vaasez ? qui
a obtenu prise de corps contre vous, pour vottetlde quatre
cents livres sterling, et le schérif et les attgmsont a I'hétel !
KEAN
Qu’importe, puisque je suis a la taverne, moi ?
SALOMON
Mais ils ont dit qu’ils attendraient jusqu’a ce quaus ren-
trassiez.

KEAN
Eh bien, Salomon, sais-tu ce que je ferai, monZami
SALOMON

Non.
KEAN
Je ne rentrerai pas.
SALOMON

Maitre !
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KEAN

Que me manque-t-il ici ? Bon vin, bonne table, itrédvert
etinépuisable, des amis qui m’aiment & me fait#ieule monde
entier. Laisse le schérif et les attorneys s’ennay€hotel et
amusons-nous a la taverne. Nous verrons lesquelss du de
moi, se lasseront les premiers.

Scene Xl
Les mémes, Anna, entrant vivement ; puis Peter edhstable.

ANNA
Monsieur Kean, monsieur Kean, c’est votre voix |'g
entendue. Me voila.
KEAN
Miss Anna ! vous ici, dans une taverne, sur le pdrardon,
mais les droits que vous m’avez donnés a votreiaocd me
permettent de vous adresser cette question. Audooerel, que
venez-vous faire ici ? qui vous y a conduite ? @alo, mon
ami... va dire qu’on se mette a table en m’attehdan
ANNA
Oh ! maintenant que nous sommes seuls, expliqueg;vo
monsieur Kean.
KEAN
Mais vous-méme, miss, dites-moi, qui vous amene dian
lieu si peu digne ?

ANNA
Votre lettre.
KEAN
Ma lettre ? Je n’ai pas eu I’honneur de vous écrire
ANNA

Vous ne m’avez pas écrit, monsieur, que ma libétédt
compromise, qu'il fallait que je quittasse la maiste ma tante,
parce qu'on devait ?... Oh I mais j'ai votre ledte moi. Tenez,
tenez, la voila.

KEAN
Il'y a quelque infamie cachée sous tout cela. Quoigait
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essayé d'imiter mon écriture, ce n’est pas la neéenn
ANNA

N’importe ! lisez-la, monsieur ; elle vous expliqaena preé-

sence ici, ma joie en vous revoyant. Lisez, ligezpus prie.
KEAN, lisant

« Miss, on vous a vue entrer chez moi ; on vousi&en
sortir ; on nous a suivis : votre retraite est déeote ; on solli-
cite, pour vous en arracher, un ordre que I'onartalia. Il n'y a
gu’un moyen d’échapper a vos persécuteurs : renol@z ce soir
sur le port ; demandez la taverneTdou du CharbonUn hom-
me masqué viendra vous y prendre ; suivez-le awefiance, il
vous conduira dans un lieu ou vous serez a l'abritalite
recherche, et ou vous me retrouverez. Ne craigaezmiss, et
accordez-moi toute votre confiance ; car j'ai peams autant de
respect que d’amour.

» EDMOND KEAN.

» On veille sur moi comme sur vous ; voila pourgeone
vais pas moi-méme vous supplier de prendre cedtéution, qui
seule peut vous sauver. »

ANNA

Voila I'explication de ma conduite, monsieur Kege n’ai
pas besoin de vous en donner d’autre. J'ai crucgtie lettre
était de vous ; je me suis fiée a vous ; je sumiged vous.

KEAN

O miss ! miss, combien je remercie le hasard otdpla
Providence qui m'a conduit ici ! Ecoutez, il y andaoute cette
chose un mystére d’infamie que je vais approfoelivpus jure,
et dont I'auteur se repentira. Mais, au point oushen sommes,
et pour me soutenir dans la lutte que je vais emgadaut que
vous me disiez tout, miss ; il faut que vous n’ayke® de secrets
pour moi ; il faut que je vous connaisse commesarer ; car je
vais vous défendre, j'en jure Dieu, comme si vaiezéle ma
plus proche et de ma plus chére famille.
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ANNA
Oh !'avec vous, prés de vous, je ne crains rien.
KEAN
Et cependant vous tremblez, miss.
ANNA

Oh ! monsieur Kean, est-il bien généreux a vousiileter-
roger, lorsqu’a vous surtout je ne puis tout dire.
KEAN
Et que peut avoir & cacher un jeune cceur commétte,v
miss ? Parlez-moi comme vous parleriez a votreleugibmi, a
votre frére.
ANNA
Mais comment oserai-je ensuite lever les yeux sus\?
KEAN
Ecoutez-moi, car je vais aller au-devant de voslpar.. Je
vais lever un coin du voile sous lequel vous caclotz secret...
Habitué, comme nous le sommes, nous autres consedien
reproduire tous les sentiments humains, notre éadgnuelle
doit étre d’aller les chercher au plus profond @@énsée... Eh
bien, j’ai cru lire dans la vétre... pardon, msge me trompe...
gue votre haine pour lord Mewill... vient d’'un semtnt tout
OppPOSE pour un autre.
ANNA
Oui, oui... et vous ne vous étes pas trompé... Mair’est
point ma faute : jai été entrainée par une fadtizarre, a
laquelle aucune femme n’aurait pu résister... @burquoi ne
m’a-t-on pas laissée mourir ?
KEAN
Mourir ... vous si jeune, si belle ! et pourquoiiez-vous
mourir ?
ANNA
Ce n’était point moi qui voulais quitter la vieétait Dieu qui
semblait m'avoir condamnée. Une mélancolie profonae
dégolt amer de I'existence s’étaient emparés de.iilmin corps
manquait de forces, ma poitrine d’air, mes yeuxugiere ;
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j'éprouvais l'impossibilité de vivre, et je sentajsie j'étais

entrainée vers la mort, sans secousse, sans dagdasrcrainte
méme, car je n’éprouvais aucune envie de vivre neldésirais
rien, je n'espérais rien, je n'aimais rien. Monetwt avait

consulté les médecins les plus habiles de Londtésuis avaient
dit que le mal était sans reméde, que j'étais aélaqle cette
maladie de nos climats contre laquelle toute seiéatioue. Un
seul d’entre eux demanda si, parmi les distractidmsna jeu-
nesse, le spectacle m'avait été accordé. Mon tutguondit

gu’élevée dans un pensionnat sévére, cet amusaenianiit

toujours été interdit... Alors il le lui indiqua wmne un dernier
espoir... Mon tuteur en fixa I'essai au jour ménilefit retenir

une loge, et mannonga, aprés le diner, que ncsE@ss notre
soirée a Drury-Lane ; j'entendis a peine ce quélaisait. Je pris
son bras lorsqu’il me le demanda, je montai eruveit. et je me
laissai conduire comme d’habitude, chargeant eifggeesorte
les personnes qui m'accompagnaient de sentir, deepede
vivre pour moi... J’entrai dans la salle... Monrpier sentiment
fut presque douloureux : toutes ces lumieres miétsat, cette
atmosphére chaude et embaumée m’étouffa... Toutsang

reflua vers mon cceur et je fus prés de défailMais, en ce
moment, je sentis un peu de fraicheur, on venaieder le

rideau. Je me tournai instinctivement, cherchantadea res-

pirer... C’est alors que j'entendis une voix... lah qui vibra

jusqu’au fond de mon coeur... Tout mon étre trdgsaiCette

voix disait des vers mélodieux comme jamais je reemis

entendu... des paroles d’amour comme je n‘auraigigcru que
des levres humaines pussent en prononcer... Motodrtrentiere
passa dans mes yeux et dans mes oreilles... 3¢ mesttte et
immobile comme la statue de I'étonnement, je regjajecou-

tai... On jouaiRomeo

KEAN
Et qui jouait Romeo ?
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ANNA
La soirée passa comme une seconde, je n'avaisngsite,
je n‘avais point parlé, je n'avais point applaudie rentrai a
I’hétel de mon tuteur, toujours froide et silen@eyour tous,
mais déja ranimée et vivante au cceur. Le surlendema me
conduisit auMore de Venise J'y vins avec tous mes souvenirs
deRomea. Oh ! mais, cette fois, ce n’était plus la mémi, ce
n'était plus le méme amour, ce n’était plus le méromme ;
mais ce fut toujours le méme ravissement... le méomaeur...
la méme extase... Cependant je pouvais parler gépuvais
dire : « C'est beau !... c’est grand !... c’estlsub ! »
KEAN
Et qui jouait Othello ?
ANNA
Le lendemain, ce fut moi qui demandai si hous @risi point
a Drury-Lane. C’était la premiere fois, depuis unpeut-étre,
gue je manifestais un désir ; vous devinez facilgnger’il fut
accompli. Je retournai dans ce palais de féerieéeathante-
ments : j'allais y chercher la figure mélancoligetedouce de
Romeo... le front brilant et basané du More..trdyvai la téte
sombre et pale d’Hamlet... Oh ! cette fois, tolésssensations
amasseées depuis trois jours jaillirent a la foisnde coeur trop
plein pour les renfermer... mes mains battirent, loache
applaudit... mes larmes couléerent.
KEAN
Et qui jouait Hamlet, Anna ?
ANNA
Romeo mr’avait fait connaitre I'amour, Othello ldojasie,
Hamlet le désespoir... Cette triple initiation cdét@ mon étre...
Je languissais sans force, sans désir, sans espair sein était
vide, mon @me en avait déja fui, ou n'y était pasoee des-
cendue, 'dme de I'acteur passa dans ma poitjeneampris que
je commengais seulement de ce jour a respirenta,sevivre !
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KEAN
Mais vous ne m'avez pas dit, miss, quel était I'nmmgui
avait rallumé I'ame éteinte, et quel était le Chasi avait
ressuscité la jeune fille déja couchée dans la¢omb
ANNA
Oh ! c’est que voila justement le nom que je n’pas vous
dire... de peur de ne pouvoir plus lever mes regsud vous.
KEAN
Anna, est-il vrai ?... est-il bien vrai ?... etsje assez mal-
heureux ?...
ANNA, effrayée
Que dites-vous ?
KEAN
Quelque chose que vous ne pouvez pas comprendne,.An
guelgue chose que je vous avouerai peut-étre un.jplus tard...
Mais, dans ce moment, miss Anna, ne songeons qQus ¢hére
sceur !
ANNA
Kean, mon frére, mon ami !...
KEAN
Revenons a cette lettre ; car, maintenant quegeat, il n'y
a pas une minute a perdre...
ANNA
Mais, a votre tour, dites-moi, comment étes-voumiyet que
signifie ce costume ?
KEAN
Parrain d’'un enfant qui appartient & de pauvres gee j'ai
connus autrefois, j'ai pensé que cet habit leundoait plus de
liberté avec moi, en me faisant davantage leur.€dall’ai pris,
et me voila... Mais parlons d’autre chose... Cehim@ masqué
n’'est pas venu ?
ANNA
Pas encore.
KEAN
Il va venir, alors
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ANNA
Sans doute.
KEAN, appelant
Peter !
ANNA
Qu’allez-vous faire ?
(Peter entre.)

KEAN
Le constable est-il arrivé ?
PETER
Il attend dans la grande salle avec le reste dedggté.
KEAN
Priez-le de venir.
ANNA
Oh ' Kean, vous m’effrayez.
KEAN
Que pouvez-vous craindre ?
ANNA
Je ne crains rien pour moi... C’est pour vous.
KEAN

Oh ! soyez tranquille... Ah ! venez, monsieur lestable,
venez... Voici miss Anna Damby, I'une des pluseghéritiéres
de Londres, a qui I'on veut faire violence pourcheix d’'un
€poux ; je vous ai appelé pour vous la confieotr& mission est
grande et belle, monsieur le constable... Etermlbmls sur cette
jeune fille, et sauvez-la.

LE CONSTABLE

Quel changement ! et qui étes vous, monsieur,é&plamez

mon ministére avec tant de confiance et d’aut@ité
KEAN

Peu importe qui réclame la protection de la loisgue la loi
est égale pour tous, puisque la justice porte wmaldeu sur les
yeux, et que ses oreilles seules sont ouvertemiEgas, si vous
voulez savoir qui je suis, je suis I'acteur Keaou¥ m’'avez dit
gue vous aimiez les artistes, je vous ai promisales en faire
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connaitre un... Vous voyez que je tiens ma parole.
LE CONSTABLE
Comment ne vous ai-je pas reconnu, moi qui Vous guer
cent fois, et qui suis un de vos plus chauds adeuira ?... Ainsi,
mademoiselle, vous réclamez ma protection ?
ANNA
A genoux.
LE CONSTABLE
Elle vous est acquise, mademoiselle ; seulemers-dioi de
quelle maniere...
KEAN
Anna, entrez avec M. le constable dans cette cleamiaus
lui direz... vous lui raconterez tout... Quant &,mdaut que je
reste seul ici... J'attends quelqu’un.
ANNA
Kean, de la prudence.
KEAN
Allez, je vous prie... Quant a nous, monsieur lastable,
soyez tranquille, cela ne changera rien au progmamennotre
soirée, et nous n’en souperons que plus joyeuseiserdus le
jure.
(Anna et le constable sortent.)

Scene Xl
Kean, seul.

Oh!I'quelle étrange chose ! Pauvre Anna ! quellsguition !
guelle trame ! quel complot ! Et tout cela contne @nfant fréle
a étre brisée par un souffle, et encore péale de oedirt dont elle
est a peine sauveée. Et quand je pense qu'il y eni chances
pour que je ne me trouvasse point ici, et qu'alorsrapt s'y
commettait en mon nom ! Ah ! voila donc pourquoibceit se
répandit si rapidement et si étrangement... quaisenlevé miss
Anna, avant méme que je I'eusse vue... Je devais de man-
teau a un lord ruiné qui veut refaire sa fortur@h ! mais je suis
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venu, me voila... On ne peut arriver & miss Anna jar cette
porte, et elle est gardée, et bien gardée a cettehje le jure...
Ah ! voila quelgu’un, ce me semble... Vive-Dieu'ést |ui...
J'avais peur gu’il ne vint pas.

(Demi-nuit au théatre.)

Scene XIV
Kean, assis ; lord Mewill, entrant masqué.

LORD MEWILL
Elle est venuegA Kean.) Pardon, mon ami, mais je voudrais
passer.
KEAN
Pardon, milord, mais vous ne passerez pas.
LORD MEWILL
Et pourquoi cela, s'il vous plait ?
KEAN
Parce que nous ne sommes ni dans un temps ded’aniné
dans une ére du monde ou I'on voyage avec des masql’est
une mode perdue en Angleterre depuis le régne dée N
Catholique.
LORD MEWILL
Il peut se trouver telle circonstance ou il y aitessité de
cacher son visage.
KEAN
Un honnéte homme et un noble projet vont toujoigsré
découverte, milord... Votre projet, je le connaégag et c’est un
projetinfame. Quant a votre figure, je la conrmtiout a I'heure
et je saurai qu’en penser, comme de votre projiérdr car, Si
vous n’'étez pas votre masque, je jure Dieu queojes\arra-
cherai, et cela a I'instant méme, entendez-vous ?
LORD MEWILL
Monsieur !...
KEAN
Hatez-vous, hatez-vous, milo(dord Mewill fait un mouvement
pour sortir, Kean lui saisissant le bras droit de la maiclg@ayOh !
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VOUS ne sortirez pas, c’est moi qui vous le di&us avez encore
une main libre, milord : usez-en pour vous démasquet,
croyez-moi, ne laissez pas approcher la miennetie visage.

LORD MEWILL, voulant dégager son bras
Ah!lc’en esttrop!je saurai quel est I'insoleod m’insulte.
KEAN
Et moi, quel est le lache qui veut fuigll'lui arrache son mas-
que.)Entrez... entrez tous... et avec de la lumiérie,@fe nous
puissions nous reconnaitre ici...
(Tous entrent.)

LORD MEWILL
Kean!...
KEAN
Lord Mewill ! je ne m’étais donc pas trompé.
LORD MEWILL

C’est un guet-apens !
KEAN

Non, milord, car la chose restera entre nous..sMamme
vous m'avez insulté en vous servant de mon nomgmumettre
une lacheté, vous me rendrez raison, milord, étdera dit.

LORD MEWILL

Il N’y a qu’'une difficulté & cela, monsieur : c’egt’un lord,
un noble, un pair d’Angleterre... ne peut pas d&davec un
bateleur, un saltimbanque, un histrion.

KEAN, reposant a terre
une chaise qu'il avait soulevée

Oui, vous avez raison, il y a trop de distanceeentius. Lord
Mewill est un homme honorable, tenant & 'une desnperes
familles d’Angleterre... de riche et vieille notdesonquérante...
si je ne me trompe. Il est vrai que lord Mewill amgé la fortune
de ses péres en jeux de carte et de dés, en pacisos et en
courses de chevaux ; il est vrai que son blasorteesi de la
vapeur de sa vie débauchée, et de ses bassesacgbigu’au
lieu de monter encore, il a descendu toujours. iBagde le
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bateleur Kean est né sur le grabat du peuple, ex@tgsé sur la
place publique, et, ayant commencé sans nom etfggnse,
s’est fait un nom égal au plus noble nom, et unif@ qui, du
jour ou il le voudra bien, peut rivaliser avec eetlu prince
royal... Cela n"'empéche pas que lord Mewill ne saihomme
honorable, et Kean un bateleur ! — Il est vrai lqud Mewill a
voulu rétablir sa fortune au détriment de cellend’yeune fille
belle et sans défense ; que, sans faire attentiefigétait d’'une
classe au-dessous de la sienne, il I'a fatiguésoteamour,
poursuivie de ses prétentions, écrasée de sorenttu Tandis
que le saltimbanque Kean a offert protection adgtifive, qui est
venue la lui demander, qu’il I'a recue chez lui coenun frere
aurait recu une sceur, et qu'il I'en a laissée squire, ainsi
gu’elle y était entrée... quoi qu’elle fat belleupe et sans défen-
se... Cela n'empéche pas que Mewill ne soit un leré&ean un
saltimbanque !... — Il est vrai que lord Mewilljip&Angleterre,
a son siége a la Chambre supréme, fait et défaivie de notre
vieille Angleterre, porte une couronne comtalessuvoiture, et
un manteau de pair sur ses épaules, et n’a q@aadir nom pour
voir ouvrir devant lui la porte du palais de nasroCela fait que
parfois lord Mewill, lorsqu’il daigne descendre pate peuple,
change de nom, soit qu’il rougisse de celui dasasx, soit qu'il
ne veuille pas les faire rougir... Alors il preredud d’un bateleur
et d’'un saltimbanque et signe une lettre de cetfiauax... Ceci est
une affaire de bagne et de galéres... rien de plien de moins...
entendez-vous, milord ? Tandis que I'histrion Keaarche a
visage découvert, lui ! et dit hautement son near je lustre de
son nom ne lui vient pas de ses aieux, mais y metou tandis
que I'histrion Kean arrache le masque a tout visagethéatre
comme a la taverne, et, fort de la loi qu’il a reglinvoque
contre celui qui I'a faite... Lorsque I'histrion Ke offre a lord
Mewill de ne rien dire de tout cela, a la conditopiil lui fera
satisfaction d’'une insulte dont la société pouridemander
justice, lord Mewill répond qu’il ne peut se bat&eec un bate-
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leur, un saltimbanque, un histrion... Oh ! sur honneur ! c’est
bien répondu, car il y a trop de distance entredees hommes.
— Milord, vous n’avez oublié, dans tout ceci, quéstchoses : la
premiére, c’est que je pourrais dénoncer votrentite la jus-
tice, et vous remettre, a cette heure, entre seasmika seconde,
c’est qu’il y a de ces insultes qui marquent lenfr@’'un homme
comme un fer rouge I'épaule d’un forg¢at, et quegarrais vous
faire une de ces insultes ; la troisieme, c’estwoues étes enfer-
mMe ici en mon pouvoir, en ma puissance... et gpeyerais vous
briser entre mes mains... voyez-vous ?... comnigigerais ce
verre..(riant)ah ! ah ' ah ! si je n’aimais mieux m'en serviupo
porter un toast... Verse, Peter. Au bonheur de Amss Damby,
a son libre choix d’'un époux... et puisse cet égoidonner tout
le bonheur qu’elle mérite et que je lui souhaite !
TOUS
Vive M. Kean !...
KEAN
Maintenant, vous étes libre de vous retirer, milord



ACTE QUATRIEME

QUATRIEME TABLEAU
La loge de Kean.

Scene premiere
Pistol, Salomon, préparant des verres d’eau aesucr

PISTOL
Dites donc, pére Salomon, sans étre trop curieuestice
que vous faites 1a, hein ?
SALOMON
Je prépare un verre d’eau au sucre.
PISTOL
Eh bien, le pere Bob est comme M. Kean... Il faujdurs
gu'il se gargarise dans les entr’actes... Seulerhént’est avec
du rhum.
SALOMON
Oh !'si je n’avais pas de la raison pour deux, reuterions
autant, nous ; mais je suis, la-dessus, d’'une gévacorrup-
tible : de temps en temps, je permets le verreaty gais jamais
davantage.
PISTOL
Et vous avez raison(Regardant dans I'armoireQu’est-ce que
c’est que toutes ces friperies-1a, hein ?
SALOMON
Comment, dréle ! tu appelles cela des friperieis?to Des
costumes magnifiques !
PISTOL
Du d'or... du vrai d’or... Oh ! oh I oh l... Excusealors, il y
en a pour quelques schellings la-dedans.
SALOMON, se rengorgeant
Mais nous en avons une, garde-robe, qui vaut dell® m
livres sterling, rien que ca...
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PISTOL
Alors, plus riche que celle du roi ? Enfoncés lesmdnts de
la couronne. Dites donc, pere Salomon, voila umeepo

SALOMON
Chut !...
PISTOL
Oh ' mais une vraie porte.
SALOMON
Chut !...
PISTOL

Sait-il cela, M. Kean ?... C’est qu’on pourraitvenir voler
par la... et, quoiqu’elle ait I'air de ne pas s’duvtenez, elle
s'ouvre...

SALOMON
Mais, serpent que tu es, comment donc t'y es-&i1Dri
PISTOL
Oh !'avec la pointe de mon couteau.
SALOMON
Si M. Kean savait ce que tu viens de faire !...
PISTOL

Il se facherait ?... Alors il ne faut pas le luiedi. Supposons
que je n'ai rien vu : il n'y a pas de porte, quai du y a-t-il une
porte ?... qu'est-ce qui a dit qu’il y avait uneted?... C’'est pas
moi ! c’est vous, pére Salomon. Oh ! farceur !

SALOMON

Aurons-nous du monde, ce soir ?

PISTOL

Du monde ?... Il y a une queue qui fait trois fleigour du
thééatre... Je me suis promené un quart d’heurerlg tle la
queue.

SALOMON

Et a quoi pensais-tu ?

PISTOL

Je pensais qu'il y avait dans toutes ces pochds-largent
qui allait passer dans celle du pére Bob !... Hstureux, le pére
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Bob ! je n’aurai jamais le bonheur qu’'un malheumaoee le sien
m’arrive, a moi !
SALOMON
Silence, voila M. Kean.
PISTOL
Je file !
(Il se sauve.)

Scene I
Salomon, Kean, jetant son chapeau.

SALOMON, a part
Oh ! oh ! Pistol a bien fait de se sauver, il yed'drage.

KEAN
Salomon !
SALOMON
Maitre ?
KEAN

Etends sur ce parquet une peau de lion... unegeetigre...
un tapis... ce que tu voudras, peu m'importe...
SALOMON
Que voulez-vous faire ?
KEAN
Des culbutes.
SALOMON, stupéfait
Des culbutes ?
KEAN
J'ai commencé par 13, sur la place de Dublinje gbis bien
gue je serai forcé de reprendre mon premier métgas. afficher
aux quatre coins de Londres que le paillasse Kexandes tours
de souplesse dans Regent street et dans Saint;Jataeson-
dition qu’il lui sera payé cinq guinées par fenétet alors huit
jours me suffiront pour faire une fortune royaley ¢out le
monde voudra voir comment Hamlet marche sur lesisnagt
comment Othello fait le saut de carpe en arriefandis que,
dans ce théatre maudit, il me faudra, Shakspeaantides
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années, et encore, au train dont j'y vais, plugpggserai d'an-
nées, plus j'y ferai de dettes, pour amasser deaji@o mourir,
dans une misére honnéte, au fond de quelque vitlad2evon-
shire, entre un morceau de boeuf salé et un poede. IOh ! la
gloire ! le génie ! I'art ! L’art ! squelette effigué, vampire mou-
rant de faim, a qui nous jetons un manteau d’ofesiépaules,
et que nous adorons comme un dieu ! je puis engmecta
victime ; mais je ne serai plus ta dupe, va !
SALOMON
Qu'y a-t-il, maitre ?
KEAN
Il'y a que mon hotel est cerné par les attornetygue j'ai
vécu toute la journée dans ma voiture, apres @asisé une nuit
a la taverne ; ce qui me met dans une merveilldisgosition
pour étre sifflé ce soir... Et tout cela pour usénable billet de
quatre cents livres sterling. Viens donc encorelimeegue je suis
le premier acteur de 'Angleterre, et que tu nengeaais pas ma
place contre celle du prince de Galles... Vil #att!...
SALOMON
Mais aussi c’est votre faute... si vous voulieziege 'ordre.
KEAN
Avoir de l'ordre !... c’est cela, et le génie, gstee qu'il
deviendra pendant que j'aurai de I'ordre ?... Awee vie agitée
et remplie comme la mienne, ai-je le temps de ¢éadauinute
par minute et livre par livre ce que je dois dégeme jours ou
dissiper d’argent ? Oh ! si Dieu m’avait donné eétbnorable
faculté, je serais a cette heure marchand de dapsla Cité et
non marchand de vers a Covent-Garden et a Drurg-Lan
SALOMON
Mais, il me semble, maitre, pour en revenir a cegrg cents
livres sterling, que vous pourriez, sur la recdtee soir...
KEAN
La recette est-elle a moi ?... Elle est & ces srgees, et tu
veux que je leur fasse payer le service que jeénds ? Ceci est
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un conseil de laguais, monsieur Salomon.
SALOMON
Mais vous ne m'avez pas compris, maitre... Dans wa
guatre jours, vous leur rendriez...
KEAN
C’estcela, n'est-ce pas ?... J’emprunterai aaldsanques,
moi, Kean... Allons donc !
SALOMON
Pardon, maitre, pardon !
KEAN
C’estbien, c’estbien ! allez repasser mon réigedez-vous,
dréle ! et prenez garde que je n’en oublie un seail
SALOMON
Oui, maitre.
KEAN
Ou, sans cela, tu auras affaire a moi, mon bomSaipmon
vieux camarade, mon ami.
SALOMON
Allons, allons, il parait que I'orage est passé.
KEAN
Eh ! sans doute ! ne suis-je pas Prospero le neamgiti. ne
puis-je pas, en étendant ma baguette, faire lescalnta tempéte,
évoquer Caliban ou Ariel ? Va-t'en, Caliban ; jattls Ariel.
SALOMON
Oh ! c’est autre chose ! que ne disiez-vous celade sui-
te ?... Je me sauve, maitre, je me sa(Rmzenant.)A propos,
maitre, n'oubliez pas que nous jouons six actesote
(Il sort.)

Scene I
Kean, seul.

Bon et excellent homme, ami de tous les temps|efide
toutes les heures, seule &me pour laquelle momaih@oint de
secrets ; miroir de ma douleur et de ma vaniw@.qui ne t'ap-
proches de moi que pour me caresser comme le fditenson
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maitre, et qui ne recgois, pour prix de son anfige bourrades et
brusqueries, je ferai graver ton nom en lettres $l'0o ma tombe,
et I'on saura que Kean n’a eu que deux amis, soreli toi ; mon
pauvre lbrahim ! en voild un qui s’entendait a w@ie mes
créanciers... Je n'avais qu’'a étendre le soir pistdevant la
porte de ma chambre & coucher, et j'étais sir dmiddran-
quille... Mais j'ai entendu marcher dans ce comidde ne me
trompe pas... Serait-ce elle ?

(Il court a la porte par laquelle est sorti Salomon et la ferme.)

Scene IV
Kean, Elena.
KEAN
Elena!
ELENA
Kean!
KEAN

Oh ! c’est vous!
ELENA, Se retournant
Attends-moi, Gidsa... Je ne serai qu’un instant.
KEAN
Mais étes-vous bien sire de cette femme ?
ELENA
Comme de moi-méme ; c’est une exilée de Venise aamm
moi.
KEAN
Vous étes venue... Oh ! je vous espérais, mais jgons
attendais pas.
ELENA
N’avais-je pas a la fois des remerciments et daoobes a
vous faire ? Quelle imprudence !
KEAN
Comment ! vous voulez maintenant que je me repdate
I'avoir commise ?
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ELENA
Mais qui vous demande de vous repentir ?... Voyons
KEAN
Et vous étes venue !... et vous voila !... Ohhéepuis vrai-
ment croire & mon bonheur !

ELENA
Croyez-vous que je vous aime, maintenant ?
KEAN
Oh ! oui, je le crois.
ELENA

Vous étes ainsi, vous autres hommes, injustesuosijal ne
vous suffit pas qu’on vous confie son honneurailtfencore
gu’on risque de le perdre pour vous.

KEAN

Oh I'non, non... Mais mettez-vous pour un instalat glace
d’'un pauvre paria... qui voit tourner autour deldusociété tout
entiére, et qui, pareil a un homme qui réve, seaarhainé a sa
place et en est réduit a plonger des regards addes ces
jardins enchantés ou il voit des étres privilégidsillir les fruits
dont il a soif. Oh ! il faut bien que 'on viennenaus, puisque
nous ne pouvons pas aller aux autres.

ELENA

Et, comme je ne pourrais pas venir aussi souveatje|le
désirerais, j'ai voulu gu’en mon absence du moiog portrait
répondit de moi.

KEAN

Votre portrait !... vous avez fait faire votre pait pour moi,

Elena ?... Oui, le voila... Oh | mais vous éteslikis belle !

ELENA
N’en voulez-vous point, monsieur ?
KEAN
Oh !I'si, si, je le veux... la... la... sur mon ccedoujours !
ELENA

Vous m'aimez donc ?
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KEAN
Pouvez-vous me le demander !
ELENA, lui prenant la main
Mon Othello !
KEAN
Oh !'tu as bien dit, car je suis jaloux comme ladide Veni-
se, entendez-vous, Desdemona !

ELENA
Jaloux !... et de qui, bon Dieu ?

KEAN
Oh ! vous le savez bien.

ELENA
Non, je vous jure.

KEAN

Ne jurez point, car je ne croirais plus a vos auserments ;
les femmes ont un instinct qui leur dit qu'un homiee aime
bien avant qu'il le leur dise lui-méme.

ELENA
Mais beaucoup de jeunes dandys me font la coursimon
KEAN
Je le sais, et cependant il n’est qu'un seul horguoe je
craigne.

ELENA

Vous craignez quelqu’un ?
KEAN

Je devrais dire que je crains sa réputation, som ra
ELENA

Vous voulez parler du prince de Galles, je le vois.
KEAN

Oui... Non pas que je craigne que vous ne l'ainjegrains
seulement qu’on ne le dise.

ELENA

Mais que voulez-vous que je fasse ? Ce n’est pagquribdit

venir voir, c’est mon mari.
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KEAN
Je le sais bien, sur mon honneur ! et c’est celangutour-
mente. Chez vous, a la promenade, au spectaetd tdujours a
vos cbtés... Comment voulez-vous qu’on croie qumus riche,
le plus noble et le plus puissant prince de I'Atgliee aprés le roi
aime sans espoir... avec cela que I'on sait parfanht que ce
n’est point son habitude ?... Oh ! quand je le yoés de vous,
Elena, c’est a me rendre fou !
ELENA
Eh bien, voulez-vous que je ne vienne pas au splecta
soir ?
KEAN
Au contraire !... Oh ! venez-y, je vous en supplfgivous n'y
veniez pas et que par hasard il n'y vint pas nas,pui, alors,
alors je penserais que vous étes ensemble.
ELENA
Que vous étes insensé de vous créer de pareidlizgeas !
KEAN
Mais ne faut-il pas que nous soyons toujours mathey
nous ?... malheureux, si nous ne sommes pas aiméagheu-
reux, si nous le sommes ? Elena ! Elefletbmbe a ses genoux.)
Plaignez-moi, pardonnez-moi.
ELENA
Et de quoi voulez-vous que je vous plaigne, rév&urque
voulez-vous que je vous pardonne, jaloux ?
KEAN
Pardonnez-moi d’avoir passé ces quelques instamtyaus
m’accordez a vous tourmenter et & me tourmenterméone, au
lieu de les employer a vous dire que je vous aah@, vous le
répéter cent fois.
ELENA
On frappe.
KEAN
La clef en dehors'!
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ELENA
Ah 'mon Dieu !
KEAN
Quiestla?
LE PRINCE
Moi.
ELENA
La voix du prince de Galles !
KEAN
Qui, vous ?
LE PRINCE
Le prince de Galles, pardieu !
LE COMTE
Et le comte de Koefeld.
ELENA
Mon mari ? Oh ! je suis perdue.
KEAN

Silence !... Votre voile, et sortez, sortez !. rd®a, mon prin-
ce, mais j'ai pour le moment le malheugA Elena.)Dépéchez-
vous !

ELENA

Comment s’ouvre cette porte ?

KEAN, au prince
D’avoir a mes trousses certains hommes qui me pivenst
pour quatre cents misérables livres sterling.
LE PRINCE
Je comprends.
ELENA, & Kean
Venez a mon secours.
KEAN

Attendez...(Au prince.) Et qui ne se feraient pas scrupule
d’emprunter le nom respectable de Votre Altesse pawvenir
jusgu’a moi : ayez donc la bonté de me faire paastee nom,
écrit de votre main, monseigneur.
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LE PRINCE

Que fais-tu donc ?

KEAN

Je retire la clef pour vous laisser le passage.lidvie voici ;
adieu, Elena, je vous aime, aimez-moi ; adi¢kiean ferme la
porte par laquelle est sortie Elena ; il revient a I'autre petméne par
le trou de la serrure une banknotgfie banknote de quatre cents
livres sterling !... C'est véritablement une cangale... Entrez,
mon prince, car c'est bien vous.

(Il ouvre ; le prince et le comte entrent.)

Scene V
Kean, le prince de Galles, le comte de Koefeldpi@ah.

LE PRINCE entrant et regardant de tous cotés
Vous ne vous doutez pas d’'une chose, monsieurneco
c’est qu’en entrant dans la loge de Romeo, noussatant fuir
Juliette.

LE COMTE
Vraiment ?
KEAN
Oh ! quelle idée folle, monseigneur ! Voyez, chexh
LE PRINCE

Oh ! une loge d’acteur, c’est machiné comme unezhét
d’Anne Radcliffe... Il y a des trappes invisiblas donnent dans
des souterrains, des panneaux qui s’ouvrent sucaeglors
inconnus, des...

KEAN, au comte

Combien je suis reconnaissant a Votre Excellenesaif

daigné venir dans la loge d’un pauvre acteur !
LE PRINCE

Oh ! ne vous en prenez pas a votre mérite, monkaefat !
mais a la curiosité... Le comte, tout diplomateilgest, n’avait
jamais mis le pied dans les coulisses d’un thééatri,a voulu
Vvoir...
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KEAN
Un acteur qui s’habille, j'en préviens Votre AltesNous
avons, monsieur le comte, une étiquette bien @usre a obser-
ver, nous autres courtisans du public, que voussaigneurs les
courtisans du roi. Il faut que nous soyons préteeure, sous
peine d’étre sifflés ; et, tenez, voila la secoffimis que I'on
sonne ; ainsi vous permettez ?...
LE COMTE
Eh ! mon Dieu, faites comme si nous n’étions pasdanoins
gue nous ne vous génions.
KEAN
Point du tout...
SALOMON, entrant
Me voila, maitre.
KEAN
Mais, auparavant, monseigneur, reprenez, je voes pe
billet.
LE PRINCE
Point ! c’est le prix de ma loge, qu’il me plaitpiyer a vous,
monsieur I'Ecossais, au lieu de le payer a la lonat
KEAN
A ce titre, je I'accepte... Allons, Salomon, moni @msais ce
gu'il faut faire de cet argent.
(Il passe derriere une draperie.)
LE COMTE, au prince
Et vous croyez qu'’il était avec une femme ?

LE PRINCE
J'en suis sdr.

LE COMTE
Miss Anna, peut-étre.

LE PRINCE

Oh ! c’est fort difficile & savaoir...
LE COMTE, apercevant I'éventail oublié par sa femme
Eh bien, je le saurai, moi, je vous en réponds...
(I met I'éventail dans sa poche.)
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LE PRINCE
Et comment cela ?
LE COMTE
C’est un secret diplomatique.
KEAN, derriere la tapisserie
Eh bien, Votre Altesse, quelles nouvelles ?
LE PRINCE
Aucune bien importante... Ah ! un insolent quicjeis, a
insulté lord Mewill, hier au soir, a la taverne @ou du Char-
bon
LE COMTE
Et pourquoi cela ?
KEAN
Parce que lord Mewill avait refusé de se battre &vie sous
le prétexte qu'il était un comédien ?... Oui, patendu parler de
cela, ce me semble.
LE PRINCE
Que dites-vous de I'excuse, monsieur le comte ?
LE COMTE
Je ne sais pas quelles sont, sous ce rapportatatites
anglaises, monseigneur ; mais je sais que, noresaAitemands,
guand nous nous croyons insultés, nous nous batt@egout le
monde, excepté avec les voleurs, dont les galéresagent de
nous faire justice.
KEAN, revenant en scene avec son maillot
et ses souliers a la poulaine
Bien, monsieur le comte ! vous avez un noble cauies
Allemands sont un noble peuple... Je vous promatkedme
faire tuer a Vienne.
LE COMTE
Et vous y serez le bien recu ; en attendant, jeereim le
prince de m'avoir introduit dans le sanctuaire aes.
KEAN
Et moi, monsieur le comte, je vous présente messeede
ce que le grand prétre vous y a recu dés le prgoiecomme
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un initié.
LE COMTE
Laissons-nous M. Kean achever sa toilette, monseigh
KEAN, bas, au prince
Je désirerais vivement parler a Votre Altesse.
LE PRINCE
Allez toujours, comte, je vous rejoins.
LE COMTE
Votre Altesse sait le numéro de la loge ?
LE PRINCE
Oui, a l'avant-scéne(Bas.)Vous me direz, n'est-ce pas ?
LE COMTE
Soyez tranquille(ll salue.)Monsieur Kean...
KEAN, s'inclinant
Monseigneur...
(Le comte sort.)

Scene VI
Kean, le prince.

KEAN
Oh I'mon prince, que je suis heureux de me trosealavec
vous !...
LE PRINCE
Et pourquoi cela ?
KEAN
Pour vous remercier de toutes vos bontés d’abqrdis,
ensuite, pour vous présenter mes excuses. Vougates a mon
hétel, et I'on vous a dit que je n'y étais pas.

LE PRINCE
Tandis que tu y étais, hein ?
KEAN
Oui... Mais des affaires de la plus haute imporanc
LE PRINCE

Bah ! entre amis... est-ce qu'on se géne ?
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KEAN
Je vous arréte a ce mot, monseigneur : entre amis.
LE PRINCE
Crois-tu donc qu’il te compromette ?
KEAN
Non, certes ; mais je voudrais savoir si Votre gdielaisse
tomber ce mot du bout des lévres... ou du fondodurc
LE PRINCE
Eh ! gu’ai-je donc fait pour avoir mérité que M.dfeme pose
la question d’'une maniere si nette et si précisa Bourse n’est-
elle pas toujours a son service ? mon palais nedtl pas
ouvert a toute heure ? et, chaque jour, le peupesgrands ne
le voient-ils pas traverser les rues de Londres daavoiture et
a mes cotes ?
KEAN
Oui, toutes ces choses, je le sais, sont des wallamitié
pour tout le monde, et, certes, chacun croit que'ge qu’a
demander a Votre Altesse, pour obtenir d’elle mugu’il me
plaira de désirer.
LE PRINCE
Ah ! chacun croit cela ?...
KEAN
Excepté moi, cependant, monseigneur ... excepi@uoioe
me trompe point & ces marques extérieures... anfis pour ma
vanité... mais qui, toutes flatteuses qu’elles daigsent pourtant
un doute au fond de mon caeur.
LE PRINCE
Et lequel, s'il vous plait ?
KEAN
Le voici, monseigneur : c'est que, si javais a deder a
Votre Altesse, non plus une de ces faveurs quicsiaent de
prince a sujet, mais un de ces sacrifices quisedfégal a égal,
peut-étre la bienveillance du protecteur n’iraie@bint jusqu’au
dévouement de I'ami.
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LE PRINCE
Faites-en I'épreuve.
KEAN
Si je disais a Votre Altesse : Nous autres artistemnsei-
gneur, nous avons des amours bizarres, et qussenmlent en
rien a celles des autres hommes ; car elles netfissent pas la
rampe ; eh bien, ces amours n’en sont pas moirssgpaees et
jalouses. Parfois, il arrive qu’entre les femmes$ agsistent
habituellement a nos représentations, nous enishois une
dont nous faisons I'ange inspirateur de notre ggtoat ce que
nos réles contiennent de tendre et de passionest, &'elle que
nous I'adressons... Les deux mille spectateursaui dans la
salle disparaissent & nos yeux, qui ne voient gluislle ; les
applaudissements de tout ce public nous sont éreifits, car ce
sont ses applaudissements seuls que nous ambiti®nmoest
son ame que notre voix va chercher parmi toutedces... Ce
n'est plus pour la réputation, pour la gloire, pbavenir que
Nous jouons ; c’est pour un soupir... pour un regapour une
larme d’elle.
LE PRINCE
Eh bien ?
KEAN
Eh bien, monseigneur, si cette femme daigne s'apeicde
cette puissance qu’'elle exerce sur nous ; si, pteaigé de cette
distance qui nous sépare d’elle en réalité, ellesmermet de la
franchir en réve ; si le bonheur que nous en régasntout vain
et tout frivole qu'il est, est cependant un bonHeusi enfin cet
amour imaginaire a ses jalousies comme un amouériait
'lhomme qui les cause ne doit-il pas prendre ei@ p& mal-
heureux qui les éprouve ?
LE PRINCE
C’est-a-dire que je suis ton rival, n'est-ce pas ?
KEAN
Ce mot suppose I'égalité, monseigneur, et vouszsaqwe je
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suis placé trop loin de vous...
LE PRINCE
Hypocrite !... et que puis-je faire pour la plusugde tran-
quillité de votre amour, monsieur Kean ?
KEAN
Monseigneur, vous étes jeune, vous étes beau, &mss
prince... Il n'y a pas une femme en Angleterrepisse résister
a toutes ces séductions. Vous avez, pour vos distng, vos
caprices ou vos amours, Londres et ses provineesis. avez
I'Ecosse et I'lrlande, les trois royaumes enfin.tin, faites la
cour a toutes les femmes... excepté...
LE PRINCE
Excepté a Elena, n'est-ce pas ?
KEAN
Vous l'avez deviné, monseigneur !
LE PRINCE
Ah ! c’est la belle comtesse de Koefeld... la daieenos
secretes pensées ?... Je m'en étais douté, vaurggrand je t'ai
vu venir chez elle, pour te disculper... Tu es @mant !
KEAN
Non, monseigneur !... je n’ai pour elle, je vows dit, que cet
amour artistique auquel les plus grands acteurditeurs plus
beaux succeés... Mais cet amour, j'en ai fait mawigez-vous ;
plus que ma vie : ma gloire ! plus que ma gloim®n bonheur !
LE PRINCE
Mais, si je me retire, un autre prendra ma place.
KEAN
Eh ! que m'importe tout autre, monseigneur ! il a'gue vous
gue je craigne ; car, de tout autre, je puis mgeen tandis que,
de vous, monseigneur...
LE PRINCE
Tu es son amant !
KEAN
Non, Votre Altesse ! mais, par exemple, lorsqu'elt au
spectacle, et que, de la scéne ou je suis encljaiméus vois



88 KEAN

entrer dans sa loge... Oh ! alors, vous ne pouwvependre tout
ce qui se passe dans mon ame ; je ne vois plo'grjeends plus ;
tout mon sang se porte a ma téte, et il me semideje vais
perdre la raison.
LE PRINCE
Tu es son amant !
KEAN

Non, je vous jure... Mais, si vous avez la moirairétié pour
moi... et que vous ne vouliez pas m’entrainer dqueescan-
dale... dont je me repentirais du fond de mon costiallez plus
dans sa loge, je vous en conjure ... Tenez, nigengparlant de
cela, je m'oublie. Voila que I'on va commencernge suis pas
prét.

LE PRINCE
Je te laisse.
KEAN
Vous me promettez ?...
LE PRINCE
Avoue que tu es son amant...
KEAN
Mais je ne puis avouer ce qui n'est pas.
LE PRINCE
Adieu, Kean...
KEAN
Monseigneur...
LE PRINCE
Je vais t'applaudir.
KEAN
Dans votre loge ?...
LE PRINCE

Pas de demi-confidences, monsieur Kean, ou jesigdiaune
demi-promesse.
KEAN, s'inclinant
Je ne puis vous dire que ce qui est... Agissez @hun vous
semblera, monseigneur.
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LE PRINCE sortant
Merci de la permission, monsieur Kean.

Scene VIl
Kean, Salomon.

SALOMON, tenant le pourpoint a la main
Maitre ... maitre !... dépéchons-nous...
KEAN
Me voila !...(ll passe le pourpoint®h ! je I'avais bien deviné :
mon ami !... lui, mon ami !... Il n'y a d’amitié tpntre égaux,
monseigneur, et il y a autant de vanité a vous @wair dans
votre voiture, que de sottise & moi d'y mont€0n frappe a la
porte secréte.On frappe a cette porte qui n'est connue que
d’Elena...
GIDSA
Ouvrez, monsieur Kean, c’est moi, c'est Gidsa...
KEAN, ouvrant
Gidsa, que voulez-vous ? qu’est-il arrivé ?

Scene VI
Les mémes, Gidsa, puis Darius, puis le régisseur,
Pistol, le public, au dehors.

GIDSA
Ma maitresse a oublié son éventalil, et je viehércher.
KEAN
Son éventail ? L'as-tu vu, Salomon ?
SALOMON
Non, maitre...
KEAN
Voyez, Gidsa ; cherchez.
GIDSA

Oh I mon Dieu, comment cela se fait-il ? C’'est quee mai-

tresse y tenait beaucoup, c’était un cadeau degde Galles.
KEAN

Ah ! c’est un cadeau du prince de Galles ?... Valars sa
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voiture, elle I'y a peut-étre oublié.
GIDSA
Vous avez raison...
KEAN, lui donnant une bourse
Tenez, mon enfant, si votre maitresse a perdu wemtal,
VOous aurez au moins trouvé quelque chose, vous.
GIDSA
Merci, monsieur Kean.
(Elle sort.)
KEAN
Un éventail donné par le prince de Galles !...ql&ois que
I'on tienne a un présent roy&ppelant.)Darius !... Eh bien, est-
ce qu'il ne viendra pas, cet imbécile de coiffeur Darius !
SALOMON
Ménagez votre diamant, maitre, et laissez-moi Edgpa
votre place..(Appelant.)Darius !...
DARIUS, entrant une perruque a la main
Voila ! voila !
KEAN, s'asseyant
Qu’est-ce que tu faisais donc, dréle ?
DARIUS, retapant la perruque
Je vous demande pardon, mais c’est que...
KEAN
Tu bavardais, n’est-ce pas ?... Viens ici, et eqifioi.
LE REGISSEUR ouvrant la porte
Peut-on sonner au foyer du public, monsieur Kean ?
KEAN
Oui, je suis prét.
LE REGISSEUR Se retirant
Merci !
KEAN
Pendant qu’on me coiffe, Salomon, cherche don&ween-
tail...
DARIUS
Quel éventail ?
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KEAN
Un éventail qui a été perdu ici.
DARIUS
Ah ! je vous dis cela parce que j'ai vu le monsiqur est
venu vous Voir avec le prince de Galles qui enitemaqui était
un peu dréle, d’éventail !
KEAN
Un éventail garni de diamants ?
DARIUS
Oui, et qui reluisait joliment encore, puisqu’ernvieyant, je
me suis dit : « Si j'avais trouvé un éventail conoahii-1a, je ne
ferais plus de perruques » ; et pourtant je lesdeinement, les
perruques !...
KEAN, se levant
Tu as vu cet éventail entre les mains du comteakfedd ?
DARIUS
Je ne sais pas si c'était le comte de Koefeld smmaique je
sais, c’'est qu'il ne paraissait pas content du, etugu’il a remis
I'éventail dans sa poche avec un air un peu vexé.
KEAN
Oh !'mais que va-t-il penser ? il se doutera quiklest venue
ici.
LE REGISSEUR a la porte
On va lever le rideau, monsieur Kean.
KEAN
Je ne suis pas prét.
LE REGISSEUR
Mais vous avez dit qu’on pouvait sonner.
KEAN
Allez au diable !
LE REGISSEUR Se sauve en criant
Ne levez pas le rideau ! ne levez pas le rideau !
KEAN
Que faire ? Comment la prévenir ?... Je ne pulkey, & ne
puis lui envoyer... Oh | c’est a perdre la téte.
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DARIUS
Eh bien, monsieur Kean, votre perruque ?
KEAN
Laissez-moi tranquille...
(Bruit au dehors.)
SALOMON
Maitre, entendez-vous ?
LE PUBLIC, criant et trépignant
La toile ! la toile ! le rideau !
SALOMON
Le public s’impatiente.
KEAN
Qu’est-ce que ¢ca me fait, a moi ?... Oh ! métieudiia.. ou
aucune sensation ne nous appartient, ou nous mae®maitres
ni de notre joie, ni de notre douleur... ou, le ctaisé, il faut
jouer Falstaff ; ou, le cceur joyeux, il faut jotamlet ! toujours
un masque, jamais un visage... Oui, oui, le pudiiiopatiente...
car il m'attend pour s’amuser, et il ne sait paaaette heure,
mes larmes m’'étouffent. Oh ! quel supplice ! espsij'entre en
scene avec toutes les tortures de I'enfer daneclar ¢ si je ne
souris pas la ou il me faudra sourire, si ma pedgd®rdante
change un mot de place, le public sifflera, le pylgjui ne sait
rien, qui ne comprend rien, qui ne devine rienelgui se passe
derriére la toile... qui nous prend pour des autema n'ayant
d’autres passions que celles de nos réles... lmpei pas.
(Pistol parait a la porte.)
SALOMON
Maitre, maitre, qu’est-ce que vous dites ?
KEAN
Je ne jouerai pas, voila ce que je dis.
LE REGISSEUR revenant sur ce dernier mot
Monsieur, on vous y forcera.
KEAN
Et qui cela, s’il vous plait ?
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LE REGISSEUR
Le constable.

KEAN
Qu'il vienne.
SALOMON
Maitre, maitre, au nom du ciel ! il vous mettrontgison.
KEAN
En prison ? Eh bien, tant mieux. Je ne jouerai pas.
SALOMON
Rien ne peut vous faire changer de résolution ?
KEAN

Rien au monde. Je ne jouerai pas.
LE REGISSEUR
Mais la recette est faite.
KEAN
Qu’on rende l'argent.
LE REGISSEUR
Monsieur, vous manquez a vos devoirs.
KEAN
Je ne jouerai pas, je ne jouerai pas, je ne jopasal
(Il prend une chaise et la brise.)
LE REGISSEUR
Faites comme vous voudrez, je ne suis pas le wémiéd.
(Il sort ; Kean tombe sur un fauteuil. Bruit prolongé.)
pisToL, d'un cdté du fauteuil
Eh bien, monsieur Kean, et le pére Bob ?
SALOMON, de l'autre cbté
Ces braves gens ne peuvent pas payer les fragssiirée.
PISTOL
Ce n’est pas la faute de la pauvre famille silons a fait du
chagrin.
SALOMON
Allons, maitre, de la pitié pour les malheureux.
PISTOL
Vous nous aviez donné votre parole.
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SALOMON
Et ce serait la premiére fois que vous y manqueriez
KEAN, dans le plus grand abattement
Assez... James, prenez céitiui donne sa robe de chambr@)l
est M. Darius ?
SALOMON
Il s’est sauve.
DARIUS, sortant du cabinet aux habits

Me voila !

KEAN
Ou est le régisseur ?

SALOMON, & Pistol
Va le chercher.
(Rencontre de Darius et de Pistol.)

KEAN

Mon manteau {On le lui donne.Qu’est-ce que c’est que ¢a ?
C’est mon ceinturon que je vous demande.
PISTOL, revenant
Voila, monsieur Kean, voila.
LE REGISSEUR entrant

Vous m'avez fait appeler ?

KEAN
Oui, monsieur. Mon épée !
SALOMON
Votre épée ?
KEAN

Eh ! oui, sans doute, mon épée ; cela t'étonné@ec quoi

veux-tu que je tue Tybalt(Au régisseur.Monsieur, je joue.
LE REGISSEUR
Oh I monsieur Kean, que de remerciments !
KEAN

C’est bien... Seulement, faites une annonce ; ditege suis
indisposé, que je suis malade... Enfin, dites eavguis voudrez.
J'étrangle.
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LE REGISSEUR
Oh ! merci, monsieur Kean, merci.
(Il sort.)
SALOMON
Il était temps ! Il parait que le public commenceaaser les
banquettes.
KEAN
Et il a raison, monsieur ; je voudrais bien vous dans la
salle, si vous aviez pris votre billet a la pogegu’on vous fit
attendre... Qu’est-ce que vous diriez ?...
SALOMON
Dame ! maitre...
KEAN
Qu’est-ce que tu dirais ? Tu dirais qu'un acteudsit au
public avant tout.
SALOMON
Oh'!
KEAN
Et tu aurais raison. Allons, cheval de charruentesiant que
te voila harnaché, va-t'en labourer ton Shakspeare.
LE REGISSEUR
Me voila prét, monsieur Kean. Puis-je faire I'ancer?
KEAN
Oui, monsieur. Y a-t-il beaucoup de monde ?
LE REGISSEUR
Salle comble !... on se bat encore a la porte.
KEAN
Allez.
(La toile tombe ; au moment ou elle a touché
le plancher, le régisseur passe par devant,
et vient jusqu’au milieu de I'avant-scéne.)
LE REGISSEUR au public
Milords et messieurs, M. Kean s’étant trouvé subéet
indisposé, et craignant de ne pas se montrer diglibonorable
empressement que vous lui témoignez, me chargéaamer
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toute votre indulgence.
LE PUBLIC
Bravo ! bravo ! bravo !
(Le régisseur salue et se retire ; I'orchestre joue
I'air God save the Kingpuis la toile se releve
sur la scéne des adieux de Romeo et Juliette.)

CINQUIEME TABLEAU

Scene premiere
Romeo, a la porte d’un donjon gothique qui donre su
une terrasse ; Juliette, sur le dernier escalietafjon.
La comtesse de Koefeld, le prince de Galles, leteom
de Koefeld, dans une loge d’avant-scéne ; lord Mewi
dans une loge de c6té ; la nourrice, Salomon.

JULIETTE
Ne tourne pas les yeux vers I’horizon vermeil ;
Tu peux rester encor, ce n’est point le soleil ;
C’était le rossignol et non pas l'alouette
Dont le chant a frappé ton oreille inquiéte ;
Caché dans les rameaux d'un grenadier en fleurs,
Toute la nuit, la-bas, il chante ses douleurs...
Tu peux rester encor, crois-en ta Juliette.

ROMEO
Oh ! c’est bien le soleil, et c’est bien 'alouette
Vois ce trait lumineux, de mon bonheur jaloux,
Qui perce a I'horizon et s’étend jusqu’a nous ;
Vois le matin riant, un pied sur la montagne,
Prét a prendre son vol a travers la campagne ;
Voix au ciel moins obscur les étoiles palir :
Il faut partir et vivre, ou rester et mourir...

JULIETTE
Non, ce n’est point le jour ; c’est quelque météore
Qui, pour guider tes pas, a devancé l'aurore...
Tu te trompes, ami ; reste.
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ROMEO
Je resterai,
Et, puisque tu le veux, comme toi je dirai :
Non, ce n’est point le feu de I'aube orientale,
C’est la sceur d’Apollon, c’est la reine au fronkepa
Ce n’est point I'alouette au ramage joyeux
Dont le chant matinal s’élance dans les cieux.
Ah'! crois-moi, j'ai bien plus de penchant, je teg,
A rester qu'a partir ; et, si, vengeant I'injure
Que ma présence fait a ta noble maison,
La mort me vient en face ou bien par trahison,
La mort, dont on craint tant la douleur inconnue,
Me frappant a tes pieds, sera la bienvenue...
Oh I'non, tu I'as bien dit, non ce n'est pas lerjou
Restons... Je t'aime ! et toi, m’aimes-tu, mon anfu
JULIETTE
C’est le jour, c’'est le jour ! oh ! j'étais insemsg
Fuis, Romeo ! de peur je suis toute glacée ;
Je ne sais ou je vais, je ne sais ou je suis,
Et je n'ai plus qu’un mot a la bouche... Fuis, fuis
LA NOURRICE
Madame...
JULIETTE, entrant
Que veux-tu ?

LA NOURRICE
Votre pére !
JULIETTE
Mon pére !
Entends-tu ?
LA NOURRICE
Va venir !
ROMEO

Oh ! contre sa colere,
Ange, je te remets a la garde de Dieu.
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JULIETTE
Adieu, mon Romeo...
(En ce moment, Kean, qui avait déja enjambé la balustsajeercoit
gue le prince de Galles est a I'avant-scéne, dans la IBtgnd, et, au
lieu de faire sa sortie, il remonte le théatre et regarde éireha loge,
les bras croisés.)
JULIETTE, le suivant
Eh bien, que fait-il donc @ voix basse.)Kean, Kean, vous
mangquez votre sortie.
SALOMON, paraissant au bord
de la coulisse, la brochure a la main
Maitre ! maitre !...
JULIETTE, reprenant
Adieu, mon Romeo.
SALOMON, soufflant
Ma Juliette, adieu !

KEAN, riant
Ah!lah!ah!
SALOMON, soufflant
Romeo!
JULIETTE
Romeo !
KEAN

Qui est-ce qui m'appelle Romeo ? qui est-ce quit gue je

joue ici le rdle de Romeo ?
JULIETTE
Kean, devenez-vous fou ?
KEAN

Je ne suis pas Romeo... je suis Falstaff, le congrage
débauches du prince royal d’Angleterre... A moi srbeaves
camarades !... a moi, Pons ... a moi, Peto imoa Bardolph !...
a moi, Quickly I'hételiére !... et versez, versgdéins bords, que
je boive a la santé du prince de Galles, le plimdéhé, le plus
indiscret, le plus vaniteux de nous tous ! a laédu prince de
Galles, a qui tout est bon, depuis la fille de tagequi sert les
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matelots du port, jusqu’a la fille d’honneur guitgele manteau
royal aux épaules de sa mere ! au prince de Gajlés)e peut
regarder une femme, vertueuse ou non, sans lagpavec son
regard ! au prince de Galles, dont j'ai cru étaexli, et dont je ne
suis que le jouet et le bouffon ... Ah ! princg/ag bien t'en
prend d’étre inviolable et sacré, je te le juredar, sans cela, tu
aurais affaire a Falstaff.
LORD MEWILL, d’'une loge
A bas Kean ! a bas l'acteur !
KEAN

Falstaff ?... Eh ! je ne suis pas plus Falstaff gua’étais
Romeo; je suis Polichinelle, le Falstaff des daues... Un baton
a Polichinelle, un béaton pour lord Mewill, un batpour le
misérable enleveur de jeunes filles, qui porteapée au coté, et
qui refuse de se battre avec ceux dont il a volioha, et cela,
sous prétexte qu'il est noble, qu'il est lord, et pair... Ah'!
oui ! un baton pour lord Mewill... et nous riron®h ! ah ! ah !
que je souffre I... A moi ! mon Dieu ! a moi !

(I'tombe dans les bras de Juliette et de Salomon,
qui I'entrainent par la porte du donjon.)

Scene |
Le régisseur, Darius, Mercutio, Capulet, un compars
Salomon.

LE REGISSEUR paraissant au fond

Le médecin du théatre ! le médecin du théatredsitil ?

DARIUS, courant ramasser

la perruque que Kean a jetée a terre
Il est pres de M. Kean.
LE REGISSEUR

ou?

DARIUS, montrant le donjon
La.

MERCUTIO, entrant en costume

Qu’est-il arrivé ?
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CAPULET, également en costume
Je ne sais pas ; ¢a lui a pris en scéne.
LE CHEF DES COMPARSESconduisant ses hommes
Allez.
(Les comparses entrent.)
MERCUTIO
Ce n’est pas votre entrégVoix diverses.)Si !... Non ... Si !
(Confusion compléte.)
CAPULET, voyant paraitre Salomon
Silence !
SALOMON, Ss'approchant, un mouchoir a la main
Milords et messieurs, la représentation ne peutiroaer... Le
soleil de 'Angleterre s’est éclipsé : le célébrdlustre, le
sublime Kean vient d'étre atteint d'un acces déefol
(On entend un cri douloureux dans la loge de la comtesKeefeld.)



ACTE CINQUIEME

SIXIEME TABLEAU
Un salon chez Kean

Scéne premiére
Salomon, Bardolph, Tom, David, Darius, Pistol,
puis le médecin.

SALOMON

C’est cela, mes enfants, inscrivez-vous, voicideel
BARDOLPH, aprées s'étre inscrit

Et quelle nuit a-t-il passée ?

SALOMON
Terrible !
TOM
Il est donc réellement fou ?
SALOMON
Alier !
DAVID
Et, dans ce moment-ci, le médecin le saigne ?
SALOMON
A blanc !
DARIUS
A blanc !...
BARDOLPH
Mais quel est son genre de folie ?
DARIUS
Oui, voyons, guel est son genre de folie ?
SALOMON
Folie frénétique.
DAVID
Et que fait-il dans ses acces ?
SALOMON

Il frappe.
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DARIUS
Sur quoi ?
SALOMON
Sur tout, et de préférence sur ceux qu’il connait.
DARIUS
Comment ! il attaque son semblable ?
SALOMON
Ah 'mon Dieu, oui.
DARIUS
Il aura été mordu.
SALOMON
J'en ai peur.
DARIUS

Etil est enragé... J'en ai coiffé un enragé, umime qui avait
une position, quoi ! il était membre des Commuigsbien, sa
rage, a lui, c’était de faire des tragédies... ©hes jouait pas ;
eh bien, c’est égal, il en faisait d'autres ; amrefusait, il allait
toujours.

SALOMON

Et mordait-il ?

DARIUS

Oui, oui, oui ; mais il ne faisait pas de mal,’dvait plus de
dents ; on le laissait faire, pauvre cher hommel!lagnusait.

SALOMON
Eh ! tenez, voila...
DARIUS
M. Kean ? Je me sauve...
SALOMON
Non, le médecin.
DARIUS
Ah ! le médecin. Eh bien, monsieur le docteur ?...
TOM
Comment va Kean ?
DAVID

Y a-t-il espoir ?
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LE MEDECIN, remettant un papier a Salomon
Vous lui ferez suivre ponctuellement cette ordomeartout
autre traitement que celui qui est indiqué suragegy ne pourrait
gu’empirer son état.
SALOMON
Vous voyez que la chose est sérieuse, hein ? Vogens
gu’'ordonne le médecin(ll retourne le papier de tous cotés, il est
blanc.)Ah ! ah !
DARIUS
Eh bien, qu’ordonne le médecin ?
SALOMON
Quatre douches, deux saignées, un sinapisme.
DAVID
Veux-tu que je te dise, Salomon ? ¢ca m’'a |'air déune, ton
docteur.
DARIUS
Oui, oui, il me fait I'effet d'un ane.
DAVID
Et, a ta place, je le traiterais a ma mode.
SALOMON
Que lui donneriez-vous ? Voyons !
DAVID
Je prendrais de bon vin de Bordeaux, je le mettiais une
casserole avec du citron, de la cannelle et dwesyerle ferais
chauffer, et, de dix minutes en dix minutes, jeeludonnerais un
verre.
DARIUS
Non, non, non, je ne ferais pas ¢a, moi.
SALOMON
Eh bien, que ferais-tu ?
DAVID
Je te dis qu’un verre...
DARIUS
Non, écoutez, David, vous jouez bien le Lion, vétss
magnifique sous la peau d’animal ; mais, quandgjisde méde-
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cine, c’'est autre chose ; a la place de Salomoierggs le vin
chaud.
DAVID
Tu vois bien.
DARIUS
Patience ! je lui raserais d’abord la téte commegemou, ¢a
lui rafraichirait le cerveau ; ensuite, je lui coamderais une
perruque, ce gqu’il y a de plus beau en cheveuxclieveu
numero 1.
SALOMON
Et le vin chaud ?
DARIUS
Je le boirais, alors.(On sonne.)Dites-donc, Salomon, on
sonne.
SALOMON
Allons, encore un acces qui lui prend.
DARIUS
Un acces, je me sauve !
(Salomon l'arréte.)
DAVID
Filons, filons.
DARIUS
Salomon, Salomon, pas de bétises, voyons.
(On sonne encore.)
TOM et BARDOLPH
Sauve qui peut !
SALOMON
Darius, mon ami, toi qui es le plus brave, res&cawoi, je
t'en prie.
DARIUS
Pére Salomon, si vous ne me lachez pas, je fajdairde, je
vous dénonce, je ne vous poudre plus vos perrugeiesmus
enfonce des épingles noires dans les mollets vetlg mords le
nez.(Salomon le lache Ah ! mais...
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(Il sort.)
SALOMON
Ah ! les voila partis ; j'espére que ca va se réjpan car, Si
I'on venait a savoir...
PISTOL, Se levant du coin ou il est
resté assis, et venant & Salomon
Monsieur Salomon ?
SALOMON
Tu es encore la, toi ! pourquoi n'es-tu pas paveécales
autres ?
PISTOL
Parce que vous avez dit qu’il vous fallait quelgyononsieur
Salomon.

SALOMON
Tu es un brave garcon ; va-t'en.
PISTOL
Moi ? Jamais !
SALOMON
Me promets-tu d’'étre discret ?
PISTOL

Moi ? Je crois bien(Salomon lui parle a l'oreilleYraiment ?...
Oh!
SALOMON
Pas un mot.
PISTOL
On me couperait plutét le cou. Oh ! que je suigeot que je
suis content {Il sanglote.)Oh ! M. Kean, monsieur Salomon !...
Oh !'je m'en vas.
(Il sort.)

Scene |
Salomon, Kean, entrant.

KEAN
Avec qui causais-tu donc 1a ?
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SALOMON
Avec des camarades du théétre, cet imbécile daiPatile
petit Pistol.
KEAN
Et que leur as-tu dit ?
SALOMON
Que vous étiez fou a lier.
KEAN
Tu as eu tort.
SALOMON
Comment, j'ai eu tort ? Mais songez donc quepsi dpprend
jamais que cette folie n’était gu’une feinte...
KEAN
Eh bien ?
SALOMON
Et que vous avez insulté de sang-froid lord Meetilk prince
de Galles...

KEAN
Apres ?
SALOMON
On vous punira séverement.
KEAN

Que m'importe ! que peuvent-ils me faire ? Me neettn
prison ? Eh bien, j'irai.
SALOMON
Oui ; mais, moi, je n'irai pagA part.) Egoiste (Haut.) Tandis
gue, si seulement vous vouliez faire semblant pandait
jours... Vous étes si beau ddedRoi Lear!
KEAN
Monsieur Salomon, je joue la comédie depuis huités du
S0ir jusqu’a minuit, mais jamais dans la journée.
SALOMON
Maitre...
KEAN
Assez sur ce sujet. Donne-moi la liste des persoguiesont
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venues pour me Voir.
SALOMON

Il'y en a deux, de listes : une ici, I'autre chezbncierge.

Celle-ci est celle des amis intimes.
KEAN

C’est bien, va !... Elle n'aura pas 0sé monter tisg elle ;
mais elle sera venue en bas, ou elle aura envgytrquverai,
non pas son nom, sans doute, mais un mot, un sagigeel je
reconnaitrai qu’elle a pensé a moi, a moi qui seutint pour
elle, mon Dieu !

SALOMON
Tenez.
KEAN
Donne.
SALOMON

Il'y ala plus de deux noms qui sont bien étonmésedtrouver
ensemble.
KEAN
Oui, oui, il y a la des noms de riches, de noblesle
puissants ; il y a la des noms d’artistes, d’ougride portefaix,
depuis celui du duc de Sutherland, premier minigisgu’a celui
de William le cocher. Oui, je crois que tous lesnsoy sont,
excepté celui que je cherche ; elle n'aura pasosgéyer. Oh !
pour venir elle-méme, sans doute, elle saisiraagoasion, le
premier moment ou son mari la laissera libre. Salgmaa dans
la chambre a c6té ; ne laisse entrer personneepéX..
SALOMON
Ariel excepté, n'est-ce pas ?
KEAN
Oui, oui, Ariel... Va, mon bon Salomon, va ; etebe vient,
fais-la entrer a l'instant... sans lui demanderrsam... car c’'est
une grande dame, vois-tu.
SALOMON
Mais comment la reconnaitre ?
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KEAN
Je n'attends gu’elle.
SALOMON
Soyez tranquille.
(Il sort.)
Scene lll
Kean, seul.

Dix heures, et pas un mot d’elle, pas un messagge upe
lettre !... Ah ! vous étiez plus inquiéte de vogneentail que de
moi, madame... Oh ! ce n’est point comme cela quone,
Elena, et c’est douloureux a penser que, si cédeccétait réel,
je serais mort peut-étre a cette heure... sansaxmisvue... sans
avoir entendu parler de vous... Que je suis induiefai son
portrait 1&, sur mon ceceur... et je me plains...sdmit-ce pas
plutbt que le comte, qui a trouvé cet éventail,ualg scéne
scandaleuse que j'ai faite hier au prince de Gadlé$i ouvrir les
yeux ?... Oh ! oui, c’est possible, c’est probalsleda est. Et
quand je pense qu’a cette heure peut-étre, Eleupcennée,
accusée, menacée, m'appelle a son secours..e@ly'guis plus
tenir. Salomon ! Salomon !

Scene IV
Kean, Salomon.

SALOMON
Maitre ?
KEAN
Personne encore ?
SALOMON
Personne.
KEAN
Fais mettre les chevaux a la voiture.
SALOMON

Les chevaux ?
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KEAN
Eh ! oui, les chevaux. Qu'y a-t-il Ia d'étonnani€sors.
SALOMON

Vous sortez ?
KEAN

Newman !... Newman !...
SALOMON
Que lui voulez-vous ?
KEAN
Celui-la m'obéira, peut-étre.
SALOMON
Et ne savez-vous pas que tout ce que vous voudo&z
pauvre Salomon le fera ?
KEAN
Eh bien, va donc alors, et ne me laisse pas sppfirs long-
temps... Ne vois-tu pas que j'ai la fievre, qutdta me brdle, que
le sang me bout ?... Dailleurs, je fermerai lesrest, je me
contenterai de passer sous ses fenétreqMeyant que Salomon
n'est pas sorti.Eh bien, pas encore ?

SALOMON
J'y vais, Kean, j'y vais... Ah ! I'on frappe.
KEAN

Oui, oui, I'on frappe. Eh bien, va ouvrir.
SALOMON

Et si c’est elle, vous resterez, n'est-ce pas ?
KEAN, riant

Imbécile !
SALOMON

J'y cours.

(Il sort.)
KEAN, s’appuyant au dossier d’'une chaise
Enfant que je suis !... mais c’est que, Dieu mel@ane, mon
cceur bat comme il battait a vingt ans ; je suidleg®nt
insense... et je n'ai pas besoin de feindre l&foli
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SALOMON, paraissant
C'est elle, maitre ! c'est elle !
KEAN
Elle ?... Elena !... Elena !... c’est vous !

Scene V
Kean, Anna, puis Salomon.

ANNA, levant le capuchon de sa mante
Non, monsieur Kean, c’est moi !
KEAN, tombant sur une chaise
Ah ..
ANNA
Pardon d’étre venue ainsi ; mais, comprenez-vagsiiatin,
un bruit affreux s’est répandu par la ville, quihiau spectacle,
vous aviez été atteint d'un acces de folie... diai « Il n'a pas
de meére, il n'a pas de sceur, il n’a personne augedsi... J'y
vais aller, moi... »
KEAN
Anna!ah!je reconnais bien la votre cceur dévénéa, sur
mon Dieu ! vous étes une ame bonne et loyale.l vAbs n'avez
pas tremblé, n’'est-ce pas, pour votre réputatiaur psotre
honneur ?... vous n'avez pas craint qu’on ne ditvquus étiez ma
maitresse ?... Vous n'avez écouté que votre caovous étes
venue... tandis gu’elle... C'est bien... Parlonyaigs, Anna.
ANNA
Oh I ce n’est donc pas vrai, cette nouvelle ?...
KEAN
Non. Je n'ai pas ce bonheur... Un fou, cela do# &ten
heureux... Cela rit... cela chante... cela ne geisot de rien !
ANNA
Ah ! maintenant, je partirai donc tranquille, sirfftgureuse !
KEAN
Vous partez ? vous quittez Londres ?
ANNA
Londres ? Oh ! ce ne serait point assez ; je guittgleterre.
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KEAN
Mais étes-vous libre de le faire ? Et votre tuteur
ANNA
J'ai atteint ce matin ma majorité, et le premieagesque j'en
ai fait a été de signer un engagement avec le sponelant du
théatre de New-York.
KEAN
Ainsi, rien n'a pu changer votre résolution ; etdbleau que
je vous ai fait de cette carriere ?...
ANNA
Ce tableau était tracé pour la pauvre fille, et pour la riche
héritiére. Si cher que coltent le velours et |& spénsez-vous,
monsieur Kean, que vingt mille livres sterling éate suffiront
a payer mes costumes ?
KEAN
Et comment, avec tant de fortune et tant de beéauté
ANNA
Ni 'une ni l'autre n’ont suffi pour me faire aimest je veux
y ajouter le talent pour compléter ma dot.
KEAN
Pauvre enfant !
ANNA
Oh ! n'est-ce pas qu'au milieu de vos triomphes,vde
plaisirs, de vos amours, n’est-ce pas que vousegezdin Sou-
venir a la pauvre exilée, qui aura tout quitté damseul but, et
avec un seul espoir ?
KEAN
Anna ! chere Anna !...
ANNA
N’est-ce pas que vous me permettrez de vous éderegus
raconter mes chagrins... mes travaux... mes pr@grésar, j'en
ferai, oh ! je vous le jure !... surtout si, tolnigné de moi que
vous serez, vous voulez bien me conseiller et mteno.
KEAN
Oh !'tout ce que je pourrai faire pour ma meilleamge, je le



112 KEAN

ferai, soyez-en sdre... Mais quand partez-vous ?

ANNA
Dans deux heures.

KEAN
Et comment ?...

ANNA

Ma place est retenue sur le paqudbdlashington
SALOMON, entrant avec mystére
Maitre !
KEAN
Eh bien ?
SALOMON
Elle est montée par I'escalier dérobé, elle estéentiu
moment ou je m'y attendais le moins.

KEAN
Qui ?...
SALOMON
Une dame.
KEAN
Comment s’appelle-t-elle ?
SALOMON
Elle n’a voulu me dire que son prénom d’Elena.
KEAN
Elena! et ou est-elle ?
SALOMON

Dans la chambre a c6té ; elle semble désespétéeseeit
vous voir absolument...

KEAN
Ah ! mon Dieu, comment faire ?

ANNA
C'est elle, n'est-ce pas ?

KEAN
Oui.

ANNA

On la dit bien belle. Laissez-moi la voir, Kean.
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KEAN
Oh ! cela ne se peut pas.
ANNA
Ne craignez rien... Je n'ai qu'une chose a lui dedea,
gu’'une priére a lui faire... Je me jetterai a sesogix, et je lui
dirai : « Rendez-le heureux, madame !... car il svaime
bien I... »
KEAN
Non, non, Anna, cela est impossible ; elle ne aibjamais
a lI'innocence de nos relations... Comment poustibdt-penser,
vous voyant si jeune et si belle ?... Oh ! entaazscte cabinet, je
vous en prie... Pardonnez-moi, Anna, pardonnez-moi.
ANNA, entrant dans le cabinet
Ai-je le droit de me plaindre ?

Scene VI
Kean, puis Elena.

KEAN
Maintenant, Salomon, fais entrer, fais entrer VitgElena
entre.)C’est vous, Elena !... c’est vous !... Oh ! votssédonc
venue, au risque de tout ce qui pouvait vous arfive Si vous
saviez comme je vous attendais !
ELENA
J'ai hésité longtemps, je vous I'avouerai, Keamajsmotre
danger commun...
KEAN
Notre danger ?
ELENA
Oui, une lettre pouvait étre surprise ; je trembtpie vous ne
fussiez déja arréte.
KEAN
Arrété, moi ... et pourquoi cela ?
ELENA
Parce que le bruit commence a se répandre queuti esices
de colére, et non point de folie, qui vous a fiadtilter le prince
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royal et lord Mewill... On assure que ce dernieaace matin, le
roi, auquel il s’est plaint, et le ministre, dohtai obtenu un
mandat... Un proceés terrible vous menace, Kearezfliyous
n'avez pas une minute a perdre... et, cette nuitteg Londres,
quittez I'Angleterre, si c’est possible... Vousserez en sOreté
gu’en France ou en Belgique.
KEAN
Moi, fuir ?... moi, quitter Londres, I’Angleterreomme un
lache qui tremble ?... Oh ! vous ne me connaisasz [plena...
Lord Mewill veut de la publicité, nous lui en domoes ; son
nom n’est pas encore assez honorablement conmel,siéra
comme il mérite de I'étre.
ELENA
Vous oubliez qu’'un autre nom aussi sera prononcé au
débats : on cherchera les motifs de ce double @ament contre
le prince royal et lord Mewill, et on le trouvera.
KEAN
Oui, oui... vous avez raison... et tout cela esitf&e un
bonheur... M’aimez-vous, Elena ?

ELENA
Vous le demandez !
KEAN
Ecoutez : vous aussi, vous étes compromise.
ELENA
Je le sais.
KEAN

Non, vous ne savez pas tout encore ; cet éveniailvqus
avez oublié hier dans ma loge...

ELENA
Eh bien ?

KEAN
Il a été trouveé.

ELENA

Par qui ?



KEAN 115

KEAN
Par le comte.

ELENA
Grand Dieu !

KEAN
Il le connait, n'est-ce pas ?

ELENA
Sans doute.

KEAN
Eh bien...

ELENA
Eh bien ?

KEAN
Vous me donniez le conseil de fuir, je suis préfirdi-je
seul ?
ELENA
Oh ! vous étes insensé, monsieur Kean... Non, oest
chose impossible ; non ! notre amour fut un instidgarement,
d’erreur, de folie, auquel il ne faut plus songetr,que nous
devons oublier nous-mémes, afin que les autrebli@nt.
KEAN
L'oublier ? Oh ! vous n'y songez pas, Elena ! mgisand je
m’exilerais, quand je cesserais de vous Voir, rdidje pas votre
image éternellement sur mon coeur ou devant mes¥/aiai-je
pas votre portrait, votre portrait chéri ?
ELENA
Je viens vous le redemander, Kean.
KEAN
Vous venez me redemander votre portrait ! Votreraitr
donné hier, vous venez me le redemander aujourd’hui
ELENA
Mais songez que la raison I'exige. Kean, vous méginje le
crois, je le sais ; mais pensez-vous qu’éloignéndi cet amour
résistera a I'absence ? Non ; avec votre talecglébre comme
vous I'étes, les occasions viendront d’elles-méawedevant de
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VOUS ; Vous aimerez une autre femme, et mon pgnnan por-
trait, qui est en ce moment un souvenir d’'amourser plus
alors qu’un trophée de victoire.
KEAN
Ah ! le voila, madame ! Un pareil soup¢con ne laigeeun
moyen de refus ; en amour, qui doute accuse.
ELENA
Kean !
KEAN
Je voila ; je ne I'ai pas gardé longtemps et pearsare I'a vu,
madame ; de sorte que, Si VOUS en avez promis e, aMous
pouvez vous dispenser de le faire faire, et dooetri-la a la
place.

ELENA
Promis a qui ?
KEAN
Que sais-je ? en échange de quelgue éventail Spreut-
ELENA

O Kean ! Kean ! aprés ce que jai fait pour vousga ce que

je vous ai sacrifié...
KEAN

Et que m’'avez-vous tant sacrifié, madame, si cetrvetre
orgueil, vous ? C’est vrai, madame la comtesse aefd{d est
descendue jusqu’a aimer un comédien ; vous avemracet
amour était un moment d’erreur, d’égarement, die fomais
tranquillisez-vous, madame, I'erreur fut pour nmeuils, moi seul
fus égaré, moi seul ai été fou ; oh ! oui, folyien fou de croire
au dévouement d’'une femme ! fou de risquer poerrabhn ave-
nir, ma liberté, ma vie, et cela sur un soupcojatirisie, tandis
gue j'étais si ardemment aimé ! Oh ! javais t@ang-Dieu !
javais tort | Et voila donc pourquoi ! c’était poantendre ces
choses sortir de votre bouche que je vous attemnidgigis hier
avec tant de mortelles impatiences ! voila pourquon cceur
battait & me briser la poitrine, & chaque couplguefrappait a
cette porte ! Oh ! je les connaissais pourtant,bées sortes
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d’amours ; je savais de quelle profondeur et ddedarée elles
sont, et, vaniteux que je suis, je m'y suis lag®hdre !... Voila
votre portrait, madame.
ELENA
Oh ! Kean, ne m’en veuillez point d’avoir plus déson que
VOUuS.
KEAN
Plus de raison que moi ? Oh ! je vous en défie,amex et
vous venez de faire une cure merveilleuse. J'daiansport, le
délire, quelque chose comme une fieévre cérébralas m'avez
appligué de la glace sur la téte et sur le coegyigeguéri. Mais
une plus longue absence augmenterait probableesestlipcons
du comte, en admettant que cet éventail lui edainé ; puis,
d’'un moment a l'autre, le constable peut venir potarréter...
ELENA
Ah ! Kean, Kean, j'aime mieux votre colere que edtonie.
Me quitterez-vous ainsi ? est-ce ainsi que vouslinez adieu ?
KEAN
Madame la comtesse de Koefeld permettra-t-ell@médien
Kean de lui baiser la main ?
(Il s'incline pour baiser la main de la comtesse.)
LE COMTE, dans I'antichambre
Je vous dis que j'entrerai, monsieur !...
SALOMON, de méme
Et je vous dis que vous n’entrerez pas, moi !
ELENA
Le comte ! le comte !
KEAN
Votre mari ?... Oh ! mais c’est donc une fatalitélg@mene !
Cachez-vous, Elena, cachez-vouille va au cabinet d’Anna.)
Non, point la ; ici, ici ! La du moins, personnevmais verra ; les
fenétres donnent sur la Tamise.
ELENA
Un dernier mot, une derniere priere...
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KEAN
Laquelle ? Dites, dites.
ELENA
Mon mari vient vous demander raison, sans doute.
KEAN
Soyez tranquille, madame, le comte me sera sa@g.péut-
étre eussé-je donné des années de ma vie powgnomitre avec
lui ; mais, aujourd’hui, soyez tranquille, je nédém veux plus.
LE COMTE
Je vous dis qu'il faut que je le voie !
KEAN, allant ouvrir la porte
Qu’est-ce a dire, Salomon ? et pourquoi ne laigsses-pas
entrer M. le comte de Koefeld ?
(Le comte entre. Kean referme la porte, et met la clef slapeche.)

Scene VII
Kean, le comte de Koefeld, Salomon.

SALOMON
Maitre, vous m’aviez dit...
KEAN
Que je ne voulais recevoir personne, c’est vraaisrjiétais
loin de m’attendre & I’honneur que me fait M. lente.
(Il fait signe a Salomon de sortir.)
LE COMTE
Au contraire, monsieur, j'aurais cru que vous reavclos
votre porte que parce que vous comptiez sur meevisi
KEAN
Et d’ou m’aurait pu venir cette présomption, mouosiée
comte ?
LE COMTE
De ce que j'avais dit hier dans votre loge, a psoge nous
autres Allemands, que, lorsque nous nous croyiffesses, nous
nous battions avec tout le monde : or, je suisnsfie monsieur,
et je viens pour me battre. La cause, vous la desea mais il
est important gu’elle reste entre nous ; aussi waygz que,
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contrairement aux habitudes, je ne vous ai poirit, §& ne vous
ai envoyé personne, et je suis venu a vous, seabrdiant
comme un homme d’honneur. En passant devant laigmem
caserne gue nous trouverons sur le chemin d’'Hyde paus
prierons deux officiers de nous servir de témdhsant au motif
de notre rencontre, ce sera tout ce que vous vbudige
guerelle a propos de la mort de lord Castlereagtediélection
de M. O’Connell.
KEAN

Mais vous comprenez, monsieur le comte, que cefmoti
suffisant pour tout autre, ne I'est pas pour nilaie peut y avoir
rencontre que lorsqu’il y a offense, et je ne cpas avoir été
assez malheureux...

LE COMTE

C’est bien, monsieur, c’est bien ! je comprendsecdéli-
catesse ; mais cette délicatesse est presque unellednsulte.
Si vous ne vous battez pas lorsque vous avez @ffarmis
battez-vous lorsqu’on vous offense ?

KEAN

C’est selon, monsieur... Si I'on m'offense sansimg@at-
tribue a la folie I'insulte qu'on me fait, et jegihs celui qui
m’insulte.

LE COMTE

Monsieur Kean, dois-je croire que votre réputatiecourage

est usurpée ?

KEAN
Non, monsieur le comte, car j'ai fait mes preuves.
LE COMTE
Prenez garde, je dirai partout que vous étes urelac
KEAN
On ne vous croira pas.
LE COMTE
Je dirai que j'ai levé la main...
KEAN

Et vous ajouterez que je I'ai arrétée pour épargriam de
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nous un chagrin mortel.
LE COMTE
C’est bien ; vous ne voulez pas vous battre, jpuis pas
vous forcer ; mais il faut que ma colére se répasdagez-y
bien, et, si ce n'est sur vous, ce sera sur vamngptice.
KEAN, le retenant
Je vous jure, monsieur le comte, que vous éteslareur
la plus profonde, je vous jure que vous n'avez auwotif de
soupconner ni moi ni personne.
LE COMTE
Ah!je voulais que tout cela se passat danséesd, et vous
me forcez au bruit ; votre sang suffisait a ma dagt je ne
demandais pas autre chose ; mais vous avez peuaden-
geance et vous la renvoyez a une femme, c’est bien.
KEAN
Monsieur le comte, il y a quelque chose de plulsdau’un
homme qui refuse de se battre, c’est un homme'giiague a
une femme qui ne peut pas lui répondre.
LE COMTE
Toute vengeance est permise du moment gu’ellenatiei
coupable.
KEAN
Et moi, je vous dis, monsieur, que la comtessaastente ;
je vous dis qu’'elle a droit a vos égards et a vaspect ; je vous
dis que, si vous prononcez un seul mot qui la comptte, que,
si vous froissez un pli de sa robe, que, si vousttez un cheveu
de sa téte, il y a a Londres des hommes qui nedaiat pas
impunie une telle action. Et tenez, moi tout lenpier, moi qui ne
I'ai vue gu’une fois, moi qui la connais a peingimui ne la
connais pas...
LE COMTE
Ah ! tout bon comédien que vous étes, monsieur Keauns
venez cependant de vous trahir. Eh bien, maintempantons
franc ; regardons-nous en face et ne détournezlefugeux ;
connaissez-vous cet éventail ?
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KEAN
Cet éventail ?
LE COMTE
Il appartient a la comtesse.
KEAN
Eh bien, monsieur ?...
LE COMTE
Eh bien, monsieur, cet éventail, hier, je I'ai wéu.
SALOMON, entrant
Une lettre pressée du prince de Galles.
KEAN
Plus tard.
SALOMON, & demi-voix
Non, tout de suite.
KEAN
Vous permettez, monsieur le comte ?
LE COMTE
Faites, faites ; je ne m’éloigne pas.
KEAN, apres avoir lu
Vous connaissez I'écriture du prince de Galles, sieur ?
LE COMTE
Sans doute ; mais que peut avoir a faire I'écritlurerince de
Galles ?...
KEAN
Lisez.
LE COMTE, lisant
« Mon cher Kean, voulez-vous faire chercher aveplis
grand soin dans votre loge ; je crois y avoir auhler I'éventail
de la comtesse de Koefeld, que je lui avais emprafih d’en
faire faire un pareil a la duchesse de Northumbdrl&'irai vous
demander raison aujourd’hui de la sotte querekevguis m'avez
cherchée hier au théatre, a propos de cette filétd'Opéra ;
je n'aurais jamais cru qu'une amitié comme la nduie étre
altérée par de semblables bagatelles.
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» Votre affectionné,
» GEORGES »
KEAN
Cette lettre répond mieux que je ne pourrais leefaides
soupcons que je commence a comprendre, monsieoin, et
dont vous sentirez facilement que ma modestie neemaettait
pas de me croire |'objet.
LE COMTE
Monsieur Kean, on parle de vous arréter, de vonduioe en
prison, n'oubliez pas que les palais consulaires iswiolables,
et que 'ambassade de Danemark est un palais @iresul
KEAN
Merci, monsieur le comte.
LE COMTE
Adieu, monsieur Kean.
(Kean le reconduit jusqu’a la porte.)

Scene VI
Kean, puis le constable.

KEAN
Elle est sauvée ! Bon et excellent Georges, pdrmjiracle
a-t-il appris ?... Maintenant, il faut qu’elle sodt sans perdre un
instant, afin d'étre arrivée avant son mari. Allon&e constable
entre.)Qui vient encore ? Salomon laissera-t-il doncesrtoute

la terre ?
LE CONSTABLE
Je vous demande mille pardons pour lui, monsieanKimais
c’est moi qui lui ai forcé la main.
KEAN
C’est vous, monsieur le constable !
LE CONSTABLE
Oui, et désolé de la circonstance qui maménémgdant les
artistes | mais, vous comprenez, monsieur Keaul@ieir avant
tout, et, au nom du roi et des deux Chamlfeetouchant de sa
baguette) je vous arréte.
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KEAN
Et de quoi m'accuse-t-on ?
LE CONSTABLE
D’injures graves prononcées dans un endroit publidre le
prince royal et contre un membre de la Chambre.
KEAN
Et que me reste-t-il a faire ?
LE CONSTABLE
A suivre mes gens, qui sont dans I'antichambre.
KEAN
Et je dois ainsi abandonner mon hétel ?
LE CONSTABLE
J'y reste pour faire mettre les scellés : a vatteur, vous y
trouverez tout ce que vous y avez laissé.
KEAN
Pardon, monsieur le constable, mais il y a pe@tadns mon
hotel des choses qui ne pourraient en consciester reous le
scellé tout le temps que durera mon absence. \fesséclave
de la loi, monsieur le constable ; mais vous n’gtesplus sévere
gu'elle ?
LE CONSTABLE
Non, monsieur Kean, et, si je puis faire quelquasetpour un
artiste que j'admire...
KEAN
Vous avez recu I'ordre de m'arréter, mais non pasréter
les personnes qui se trouveraient chez moi, negas ?
LE CONSTABLE
L'ordre est nominal et pour vous seul.
KEAN
Eh bien, il y a dans ce cabirigtnontre la chambre ol est cachée
Anna) une jeune dame que vous connaissez et qui désirera
sortir...
LE CONSTABLE
Avant que les scellés fussent mis ? Je comprends.
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KEAN
Et sans étre soumise a l'inspection de vos gens.
LE CONSTABLE
Et je connais cette jeune dame ?
KEAN
A moins que vous n'ayez déja oublié le nom de rAissa
Damby.
LE CONSTABLE
Miss Anna Damby ?
KEAN
Elle part pour New-York dans une heure, sur le phqtie
Washington
LE CONSTABLE
Je le sais bien ; c’est moi qui I'ai conduite chezorres-
pondant, et qui ai retenu sa place.
KEAN
Vous devez comprendre alors qu’elle a quelque retam
dation particuliere a me faire avant son départ.
LE CONSTABLE
Vous me promettez de ne point chercher a vous @ehap
monsieur Kean ?
KEAN
Je vous en donne ma parole d’honn@ugrconstable sort. Kean
ouvre la porte. Anna !

Scene IX
Les mémes, Anna.

ANNA

Qu’ai-je entendu, mon Dieu ! on veut vous arrét®h? je ne
pars plus, Kean, je reste. Vous, prisonnier !

KEAN

Anna, voici monsieur le constable, qui permet gafdvde
vous quitter, je vous dise un dernier adieu. Mamdconstable,
madame sortira tout a I’'heure, enveloppée de céaledet de ce
voile ; je vous rappelle votre promesse.
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LE CONSTABLE
Et je la tiendrai, monsieur Kean ; ce n’est pointnaartiste
comme vous que je voudrais manquer de parole.
(Il sort.)

Scene X
Kean, Anna.

KEAN

Il est sorti... Anna !... Oh ! je vais vous faireeudemande
étrange, que vous pourriez me refuser, mais qus neume
refuserez pas ; un dernier sacrifice, un dernieodément... Une
femme est 14, vous le savez, une femme qui sezaite si son
visage était reconnu, si son nom était prononceetia est
mariée. Oh ! Anna ! Anna ! au nom de ce que voeg ae plus
cher et de plus sacré, prenez pitié d’elle !

ANNA, détachant son voile et sa mante
Tenez, Kean.
KEAN, tombant & genoux

Anna ! Anna ! vous étes un ange {Se précipitant dans le

cabinet.)Elena ! Elena ! vous étes sauvékg pousse un cri.Ah !
ANNA
Qu'y a-t-il, mon Dieu ?
KEAN

Elena !... Elena !... Personne !... disparue !aefdnétre
ouverte, la Tamise !... Oh ! elle aura entendwia de son mari,
ses menaces... Je suis son meurtrier, son assa&shmoi qui
I'ai tuée !...(S'élancant vers la porte du fondPerdue ! perdue !

Scene Xl
Les mémes, le prince de Galles.

LE PRINCE a demi-voix
Sauvée !
KEAN
Elena ?



126 KEAN

LE PRINCE
Oui.
KEAN
Comment ?
LE PRINCE

Par un ami qui veille sur vous depuis hier, et gtdut hasard
et prévoyant tout péril, avait une gondole sousfeogtres, et
une voiture devant votre porte.

KEAN

Et ou est-elle ?

LE PRINCE

Chez elle, ou je I'ai fait reconduire par un homaeeonfian-
ce, tandis que j'écrivais, moi. Avez-vous recu etiré ?

KEAN

Oui, mon prince, et vous m'avez sauve deux foisn@ent
expierai-je mes torts envers vous, monseigneur j’Ahmérité
un chatiment, et j'irai en prison avec joie.

LE PRINCE
Eh bien, pas du tout ! c’est que vous n’irez pamsieur.
(Anna leve la téte.)
KEAN
Comment ?
LE PRINCE

J'ai obtenu de mon frere, a grand’peine, je vaangduerai, et
voila pourquoi ma gondole était sous vos fenéttesaevoiture
devant votre porte, que vos six mois de prisonil ca&rs’'agissait
pas de moins que six mois de prison, fussent ctigwvem une
année d'exil.

KEAN

Ah ! Votre Altesse m’envoie en exil, tandis quetantesse
de Koefeld...

LE PRINCE

Retourne en Danemark, monsieur, ou les premiextiés
de son roi rappelleront 'ambassadeur. Etes-voasqtrille,
maintenant ?
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KEAN
Oh I'mon prince ! Et le lieu de mon exil est-il iqdé ?
LE PRINCE
Vous irez ou vous voudrez, pourvu que vous quitfia-
gleterre : a Paris, a Berlin, & New-York.
KEAN
J'irai a New-York.
ANNA, se levant
Que dit-il ?
KEAN
Fixe-t-on le moment de mon départ ?
LE PRINCE
Vous avez huit jours pour régler vos affaires.
KEAN
Je partirai dans une heure.
ANNA, s'approchant de Kean
Ah 'mon Dieu !
KEAN
Le batiment sur lequel je dois m'éloigner m’egtidisigné ?
LE PRINCE
Non ; vous prendrez celui que bon vous semblera.
KEAN
Je choisis le paqueblat Washington
ANNA, S'appuyant sur Kean
Kean !
LE PRINCE
Etj'espere, monsieur, que I'air de I'’Amérigue voasaichira
le cerveau et vous rendra plus sage.

KEAN
Je compte m’'y marier, monseigneur.
ANNA
Ah'!
LE PRINCE

Quelle est cette jeune fille ?
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KEAN

Miss Anna Damby, engagée d'aujourd’hui pour joues |
premiers réles au théatre de New-York.

LE PRINCE
Miss Anna Damby ? Ah ! je devineg(S’inclinant.) Miss !...
ANNA, faisant la révérence
Monseigneur...
SALOMON, entrant avec des guétres,
et un paquet a la main

La!
KEAN
Eh bien, mon pauvre Salomon ?
SALOMON
Eh bien, maitre, me voila prét.
KEAN
Comment ?
SALOMON
N’allez-vous pas a New-York ?
KEAN
Oui.
SALOMON
Pour y donner des représentations ?
KEAN
Sans doute.
SALOMON

Eh bien, du moment que vous jouez la comédie,livfaut
un souffleur ?

KEAN, & Salomon et & Anna

Ah ! vous étes mes deux seuls, mes deux vrais'amis
LE PRINCE

Vous étes un ingrat, monsieur Kean.

KEAN, se jetant dans ses bras
Que Votre Altesse me pardonne !
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